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K TOMUTO PLYNOVEMU GRILU

Gratulujeme Vam k zakoupeni tohoto vyrobku znacky Né&vod uschovejte pro pozdéjsi precteni. Predavate-li
Enders! tento vyrobek dal, je treba k nému prilozit i tento navod.

Pred montazitohoto zarizeni a jeho uvedenim do provozu  Pfejeme Vam, abyste s plynovym grilem Enders
siprectéte tento ndvod k obsluze a zejména bezpecnostni  prozili mnoho prijemnych chvil.

pokyny a pak je dodrzujte. Vyrobek pouzivejte pouze

zplsobem popsanym v tomto ndvodu, aby nedopatienim

nedoslo k poranéni nebo Skodam.

SYMBOLY VTOMTO NAVODU

Tento symbol zastupuje Jsou zapotiebi nastroje.
signalni slovo POZOR a varuje

pred moznymi zranénimi nebo

skodami na majetku a také

poskozenim zarizeni.

) 1@ Jsou potreba dva lidé Priotevirani obalu nepouzivejte Fezny
nGz ani jiné podobné ostré predméty,

o v -

DR J abyste zaFizeni neposkrabali.

UzZitecné tipy a informace. Béhem montaze si pod konstrukéni

dily polozte meékkou podloZku,
’ abyste také zabranili poskrabani

a poskozeni.

PFi montazi pouzivejte bezpecnostnf
rukavice, abyste predesli zranéni
poiezanim.




CESTINA

VYBALENI GRILU

BEZPECNOSTNI POKYNY

Sechny jednotlivé dily jsou sice zpracovavany OhroZeniZivota udusenim/polknutim. Obalovy
peclivé, presto vsak nékteré soucasti mohou material udrzujte mimo dosah déti a ihned
mit ostré hrany. Pouzivejte proto bezpecnostni jej zlikvidujte. Mimo dosah déti uchovavejte
rukavice, abyste predesli zranéni porezanim. i drobné dily.

POTREBNE NASTROJE/POMUCKY

i D o =

POPIS DILU
¢. Mnozstvi
1 1 26 2
2 3 27 1
3 2 28 4
4 1 29 1
5 1 30 1
[ 1 31 1
7 1 32 b
8 1 33 1
9 2 34 1
10 1 35 1
1 1 36 0
12 1 37 1
13 3 38 0
14 2

15 1 A 40
16 1 B 2
17 1 C 2
18 1 D 4
19 1 E 6
20 1 F 1
21 2 G 1
22 4

23 4

24 1

25 1
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OBSAH DODAVKY

28

26

24

22 23

21

38
(neni soucasti

dodavky)

37

36
(neni soucasti

dodavky)

C




CESTINA

PRIPOJENI PLYNOVE LAHVE

BEZPECNOSTNI POKYNY

NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE

Plynovy gril se smi pouzivat pouze
s regulatorem tlaku. Prilozeny regulator
tlaku je ze zavodu spravné nastaven pro
provoz s kapalnym plynem. Ctéte a dodrZuijte
také navod k montazi a obsluze, ktery je
dodavan s regulatorem tlaku.

Plynovou hadici je nutné vyménit, pokud to
vyzaduji prislusné vnitrostatni predpisy nebo
doba pouZitelnosti sestavy hadice.

Plynovd hadice a regulator tlaku se musi
ménit v pravidelnych intervalech. (Viz také
kapitolu Cisténi/Udrzba.)

Pri zakoupeni nebo zapUjceni plynové lahve
si ve specializovaném obchodé nechte si
poradit.

POTREBNE NASTROJE/POMUCKY

74

Dbejte na to, aby se pri pripojovani nebo
vymeéné  plynové lahve nevyskytovaly
v blizkosti zadné zdroje vzniceni, otevreny
ohen apod.

Dbejte nato,abyse plynovahadice nezalomila
nebo neodirala a aby byla pfistupna v celé
své délce.

Po montazi plynové lahve zkontrolujte
tésnost véech spojd béZnym sprejem pro
zjiStovani netésnosti nebo mydlovou vodou.
Pokud Zadné netésnosti nezjistite, po
kontrole oCistéte napojeni vodou.

Zkouska tésnosti otevienym plamenem je
prisné zakazana!
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POSTUP MONTAZE

/

Prevlecné matice maji levy zavit.

1. Nasroubujte prevlecné matice hadice na Sroubeni
na regulatoru tlaku a spoj pevné dotahnéte pomoci
klice.

2. NaSroubujte prevlecné matice na regulatoru tlaku
na sroubeni na plynové lahvi. Prevlecné matice
utdhnéte rukou. Nepouzivejte zadné naradi, abyste
neposkodili tésnéni.

3. Nasroubujte adaptér (37) na zavit plynového grilu.
Nastrte hadici na hubicku adaptéru a zafixujte ji
hadicovou svorkou (38).

A POZOR

Mohou se pouZivat lahve na plyn s naplni max.
@ 30 x 59 cm a ty lze umistit do spodni Casti.
VEtsi lahve lze postavit pouze mimo spodni
cast.

Plynova lahev 5 kg
Vyska: cca.47,0cm
Primér:cca. 23,5 cm
(neni soucasti dodavky)

Plynova lahev 8 kg
Vyska: cca46,0cm
Prdmér:cca. 30,0 cm
(neni soucasti dodavky)

Plynova lahev 11 kg
Vyska:
Primér:cca. 30,0 cm

cca.h9,0cm

(neni sou&asti dodavky)

4.

8376630

Nastrcte druhy konec hadice na hubicku regulatoru
tlaku a zafixujte ji rovnéZ hadicovou svorkou (38].
Na véechna mista tésnych spoji nastriknéte bézny
sprej pro zjistovani netésnosti nebo je natrete
mydlovou vodou (v poméru 1 dil mydla /3 dily vody]).
Otevrete ventil plynové lahve. Na netésnych mistech
se objevi bubliny. Ventil plynové lahve opét zavrete.
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PROVOZ PLYNOVEHO GRILU

BEZPECNOSTNI POKYNY

Nez zacnete grilovat, méli byste v prvé
radé myslet na bezpecnost. Pred kazdym
grilovanim je proto nutné dodrzet urcité
bezpecnostni kontroly.

UCEL POUZITI

Plynovy gril se smi pouzivat pouze ke grilovani
venku.

Toto zarizeni neni urceno k tomu, aby ho
pouzivaly déti a osoby se sniZzenou schopnosti
obsluhovat zarizeni. PouZivat ho smi pouze ti,
kdo jsou schopni ho obsluhovat.

POZOR: cCasti, které jsou pristupné, mohou
byt velmi horké. Varujte osoby, které stoji
pobliZ, a zabrante pristupu détem.

Pri manipulaci s horkymi dily pouZivejte
ochranné rukavice.

NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE

Zabrante horeni tuku:

Tuky a oleje se mohou ve velmi rozpaleném
stavu samy vznitit. Neni-li gril dostatecné
Cisty, zaCne nahromadény tuk horet a v grilu
dochazi k tzv. horeni tuku.

Pred grilovanim setrete z grilovanych potravin
prebytecny tuk/marinadu. SlouZi to vyhradné
jako prevence horeni tuku a nedochazi tim ke
zhorseni chuti grilovanych potravin.

Zarizeni pravidelné Cistéte, abyste odstranili
tukové usazeniny! Obzvlast se pritom zamérte
na usazeniny tuku na vnitfnich stranach
prostoru pro ohen.

Horici, horky nebo kourici tuk/olej nikdy
nehaste vodou.

Zachazenis plynovym zarizenim/plynovym
grilem:

Pri zachazeni s plynovym zarizenim nekurte.
Plynovou lahev neumistujte do blizkosti
otevreného ohné.

Plynovy gril pouZivejte pouze venku. Dbejte na
to, aby gril byl chranén proti vétru.

Gril chrante pred vlhkosti, stfikajici vodou atd.

Plynovy gril postavte na rovnou, stabilni
a zaruvzdornou plochu.

Za provozu zarizenim nepohybujte. Pred
kazdym pouzitim zkontrolujte u hadice
a regulatoru tlaku trhlinky a poskozeni.
Plynovy gril neuvadéjte do provozu, pokud
jsou regulator tlaku, hadice nebo plynova
lahev poskozené nebo netésné.

Plynovy gril nenechavejte za provozu bez
dozoru.

Ventil plynové lahve byste méli otevirat pouze
tehdy, kdyZ je plynovy gril v provozu, abyste
zabranili nechténému uniku plynu.

Po pouziti a pred kazdou zménou umisténi
je nutné plynovy gril vypnout a zavrit ventil
plynové lahve. Kvili ochrané requlatoru tlaku
a sestavy hadice demontujte plynovou lahev.
Pro zabranéni prehrivani nesmi byt grilovaci
plocha nikdy zcela zakryta hlinikovou folif
nebo nécim podobnym. Mate-li litinovou
vymeénnou desku, smite ji pouzivat pouze
zplsobem popsanym v prislusném navodu.
Pouzivejte pritom pouze originalni vyrobky
znacky Enders.

Smaltovand litinovd vyménnd deska/rost
nesmi prijit do styku se znacné kyselymi
potravinami.

Béhem  provozu dodrzujte  bezpecnou
vzdalenost od horlavych a na teplo citlivych
materiald. Vzdalenost musi byt nejméné 1 m.
Dbejte na to, aby nad plynovym grilem nebyly
do vysky 2 m Zadné predméty nebo casti
budovy.

Dbejte na to, aby nebyly zakryty vétraci otvory
prostoru pro umisténi plynoveé lahve.

V pripadé uniku plynu nebo poruchy ihned
uzavrete ventil plynové lahve.

Plynovou lahev chrante pred silnym
slunecnim zarenim. Teplota nesmi prekrocit
40 °C.
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ZAPNUTI PLYNOVEHO GRILU

/

Pred prvnim grilovanim na plynovém grilu nechte horaky
po dobu 15 minut vypalit bez grilovanych potravin, aby se
odstranily zbytky konzervacnich latek. MGZe vzniknout slaby
zépach. Barva vika a komora horeni plynového grilu se mdze
snadno zménit. Jedna se o pfirozeny jev a neni divodem
k reklamaci.

1. Otevrete viko grilu.

2. Otocte regulacnimi knofliky ve smeéru hodinovych
ruci¢ek do polohy (IJ

3. Otevrete ventil plynové lahve.

4. Stisknéte jeden z regulacnich knoflikd a otocte jim proti
sméru hodinovych rucicek na nejvySsi stupen. Pak
stisknéte piezo zapalovac. Horak se zapali. Pokud by se
horak nezapalil, zopakujte tento krok 3krat aZ 4krat.

VYPNUT{ PLYNOVEHO GRILU

/

AZ budete chtit gril vypnout, zavrete ventil plynové lahve

a otocte vSechny regulacni knofliky do polohy (IJ

8376630

5. VYSTRAHA: Pokud se hotéak nezapali, otocCte
regulacnim knoflikem ve sméru hodinovych rucic¢ek
do polohy (I) a zavrete ventil plynové lahve. Pockejte
5 minut a za¢néte od bodu 3.

6. KdyZ se zapéli jeden z horakd, zopakujte tento krok pak
se druhy horak zapali.

7. Teplotu regulujete tak, Ze regula¢nim knoflikem otocite

stupném.

ZAPNETE INFRACERVENY HORAK

/

1. 1. Otevrete viko varného prostoru, prepnéte regulac¢nf
prepinace do polohy . “ a nasledné otevfete ventil
plynove lahve.

2. 2. Stisknéte a podrzte regulacni prepinac infracer-
veného horaku a prepnéte ho otocenim proti sméru
hodinovych rucicek na nejvyssi stupen. Pritom uslysite
cvaknuti. Horrdk se zapali. Pokud se horédk nezapaluje,
opakujte tento krok 3 az 4krat.

3. 3.POZ0OR:Pokud se hordk nezapali, prepnéte regulacni
prepinac ve sméru hodinovych rucicek do polohy .. “ a
zavrete ventil plynové lahve. Vyckejte 5 minut a zacnéte
znovu od kroku 1.

4. 4. Kvypnutiinfracerveného hordku prepnéte regulacni
prepinac do polohy .. “. K 4plnému vypnuti grilu zaviete
ventil na plynové lahvi a prepnéte regulacni prepinace
do polohy ., .

POZOR!
Infracerveny hordk neumoznuje plynulou regulaci.

POZOR!
Infracerveny horak nesmite pouZivat soucasné s ostatnimi
horaky.
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ZAPNUTI VARNE ZONY

/

1. Nejprve otevrete viko varné zdny.

POZOR! Varnou zdénu nesmite nikdy zapalovat se

2. K zapnuti varné zény postupujte podle bodd 3 az 7 zavirenym vikem. Nikdy nezavirejte viko bocniho varice,
kapitoly .ZAPNUTI PLYNOVEHO GRILU". dokud je bo&ni vaFi¢ v provozu.
3. Pokud horak nezapaluje, zapalte vari¢ dlouhou sirkou

Kontaktujte vyrobce, aby odstranil vadu zapalovani. ~ Na boc¢nim vari¢i pouZivejte pouze hrnce o prdméru
4. K vypnuti variCe prepnéte regulacni prepinac do  minimalné 14 cm a maximalné 24 cm.

polohy . ¢ * . K Uplnému vypnuti grilu zaviete ventil

na plynové lahvi a prepnéte regulaéni prepinace do

polohy .o " .

VYSVETLENI SYMBOLU NA OBSLUZNEM PANELU

/

Pomoci tohoto ovladace spustite a

regulujete druhy horak zleva.

om0

Gril zona

Tyto symboly informuji o rdznych
grilovacich zénéach, které mézete na

zarizenf jednotlivé regulovat.

Ho0 OO0,

Infracerveny horak Vareni na plynovém grilu
Zapnéte infracerveny horak na plynovém Zapnéte a regulujte bocni vari¢ hordk na
grilu. plynovém grilu.

10
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OBECNE TIPY PRO GRILOVANI

/

Plynovy gril je multifunkéni zafizeni. Maso, ryby,
zeleninu a ovoce nemusite jen grilovat, ale i varit.
Teplotu mdZzete kdykoliv podle potfeby upravit pomoci
regulacnich prepinacl a sledovat ji na teploméru.

8376630

Po zavireni vika mGzete plynovy gril vyuZit i jako pedici
troubu. Predevsim v tomto pripadé nesmi byt teplota
prilis vysoka.

HEAT RANGE

HEAT RANGEJ

BRENNERSYSTEM

Systém horakd Enders HEAT RANGE nabizi provedenim
zmény usporadani hordkd a vyuzitim chréanéné techno-
logie U optimalni distribuci tepla na grilovacim rostu az
do okrajovych zén. Novy systém horak( obsahuje opti-
malizované nerezové hordky a zakryti plamene.

Jmenovité nabizi systém horédkd HEAT RANGE ve
varném prostoru konstantni teploty od 80 °C (ideélni pro
pripravu pokrm pri nizké teploty) az 300 °C. Primo na
rostu je dosazeno teploty az 400 °C.

Priprava pokrmU za nizké teploty je vhodnéa predevsim
pro choulostivé druhy mas, jako jsou filety nebo rostbify.
Diky Setrnému procesu pripravy je vysledkem grilovan{
Stavnata a vydatna chut.

Systém hordkd HEAT RANGE navic nabizi rovnomérnou
distribuci tepla po celé grilovaci ploSe az do jeji prednf
¢asti. Vyuzitim nového zakryti plamenl je minimalizo-
van efekt nahlého vyslehnuti plamene. DalSi vyhodou
systému horaki je kratkd doba zahtivani na maximalni
grilovaci teplotu.

TURBO ZONE
] TURBO ==°
- ZONE ==

Konecné je tu plynovy gril, na kterém pripravite vynikajicf
Stavnaté steaky. Dlvodem je .turbo zéna” (regulétor s
Cervenym prstencem). Dobry steak totiZ potrebuje na
chvili maximalni teplotu, aby se maso intenzivné opeklo
a soucasné se v mase vytvorilo aroma charakteristické
pro grilovani. Obsluha turbo zény je snadna. Staci
zapnout a intenzivni grilovani steaku mze zacit.

grilovdni na rdznych ohfevnych zéndch umoziuje
dosazeni perfektniho vysledku pro kazdy typ masa
grilovaci zéna s volné nastavitelnou regulaci s
intenzivni primo pdsobici vysokou teplotou pro
pripravu perfektnich steakd

Usporna spotreba

"



CESTINA

SWITCH GRID
] SWITCH

GRID

Diky roStu SWITCH GRID je z vas gril multifunkéni
zarizeni. Masivni, smaltovany litinovy rost se snadno

odnimatelnym kruhovym dilcem nabizi vSestranné
moznosti grilovani diky vhodnym néstavcim vyrobce
Enders. Kromé kombinace s rdznymi nastavci umoznuje
rost SWITCH GRID také vyuZiti formou klasického
grilovaciho rostu.
Objevte  vyhody vlastnosti

Rovnomeérna distribuce tepla zajisti optimalni vysledky

mimoradnych Litiny.

grilovani na plynovém grilu Enders.

PREDEHRIVANI
Rost Switch Grid musite dostate¢né predehrat pri
zavieném viku (cca 15-20 minut) tak, aby se mohly
rozvinout vyhodné vlastnosti litiny jako materialu.

CISTENI
Horky rost SWITCH GRID prudce neochlazujte
studenou vodou. Hrubé necistoty na smaltovaném
litinovém rostu odstranite kartacem. Doporucujeme
¢isténi pomoci naSeho CistiCe grilovacich rostd
Enders. Alternativné mdzete grilovaci rost Cistit
zredénym teplym vodnim mydlovym roztokem. K
pripecenych
nejdrive nechat vyrobek odmocit. Nasledné musite
rost oplachnout Cistou vodou.

odstranénf necistot doporucujeme

SIMPLE CLEAN

SIMPLE
CLEAN

™

SIMPLE CLEAN je inovativni FeSeni vyrobce Enders pro
snadné a rychlé ¢isténi plynového grilu.

Kompletni hordkova komora a zadsuvky na odkapavani
tuku jsou nerezové dily, k jejichZ vyjmuti staci snadna
manipulace bez pouZziti naradi.

Jsou vhodné k cisténi v myckach na nadobi, takze
Cistici systém SIMPLE CLEAN vyrobce Enders
(pFihlageny patent) usnadriuje naroc¢né ¢isténi.

12



MONROE PRO 3 SIK TURBO 8376630

OPATRENI PRVN| POMOCI

PROTIPOZARNI OPATRENI

Osoby nachazejici se pobliz dostante do
bezpeci! Pokud je to mozné, zavrete ventil
plynové lahve. Ochladte plynovou lahev
vodou. Dbejte pritom na vlastni bezpeci!
M@Ze dojit ke spontannimu, explozivnimu
znovuvzniceni.

V pripadé pozaru byste méli naplnéné
tlakové nadoby na plyn odstranit z mista
ohroZzeného pozarem. Pokud to neni mozné,
pak je nutné na tlakové nadoby s plynem
stfikat z bezpecného mista vodu nebo
podobné prostredky a chranit je tak pred
silnym zahrivanim.

OPATRENI PO VDECHNUTi PLYNU

Vysoké koncentrace mohou zpUsobit
ududeni. K symptomim muiZe patfit
ztrata schopnosti pohybu a ztrata védomi.
Obét si duSeni neuvédomuje. PFi niZSich
koncentracich mdze dojit k pocitdm
malatnosti, bolestem hlavy, nevolnosti
a porucham koordinace.

Postizeného odvedte na cerstvy vzduch.
Zavolejte lékarfe nebo zachrannou sluzbu. V
pripadé zastavy dechu provadéjte opatreni
prvni pomoci.

OPATRENi PRIROZSAHLEJSIM POPALENI
NEBO OPARENI

Hrozi akutni nebezpeci podchlazeni a Soku.
Ihned zavolejte zachrannou sluzbu!

Pokud se vzniti odévy, ihned je uhaste vodou
nebo plameny uduste tlustou dekou.

Pri opareni: Inned odstrante odévy.

Pri popéaleni: Odévy ponechte na téle.
Chladte vodou minimalné 15 minut, dokud
se nezmirni bolest.

PostiZzenou oblast zakryjte sterilnim krytim
Metalline. Stranu pokrytou Metallinem
priloZte na poranénou kdzi a lehce zafixujte
mulovym obvazem nebo trojcipym Satkem.
NepouZivejte zadné .domaci prostredky”
Jako masti, pudry, oleje, dezinfekce atd.!

OPATRENi PRI MENSIM POPALENI NEBO
OPARENI

Pri opareni: lhned odstrante odévy.
Pri  popaleni: Odévy odstrante
v pripadé, Ze neulpély na pokoZce.

Chladte vodou minimalné 15 minut, dokud
se nezmirni bolest.

Mala popaleni nebo opafeni bez tvorby
puchyrd nechte hojit na vzduchu
a nezakryvejte naplasti ani obinadlem.

pouze

13
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CISTENI/UDRZBA PLYNOVEHO GRILU

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

AN

Vsechny jednotlivé dily jsou sice zpracovavany
peclivé, presto vsak nékteré soucasti mohou
mit ostré hrany. PouZivejte proto bezpecnostni
rukavice, abyste predesli zranéni porezanim.
Horky povrch: Pred cisténim pockejte, az
plynovy gril dostatecné vychladne.

NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE
Zabrarnte horeni tuku:

Pred kazdym pouZitim zarizeni vycCistéte,
abyste zabranili tvorbé tukovych usazenin.
Obzvlast se pritom zamérte na usazeniny
tuku na vnitfnich strandch prostoru pro
ohen, krytech plamene a miskach na tuk.
NepouZivejte horlavé Cistici prostredky.

Zachazeni s plynovym zarizenim/
plynovym grilem:

Opravy a udrzbu dild, v nichZ prochazi plyn,
smi provadét pouze kvalifikovany personal
s prislusnym opravnénim.

Pred grilovanim setfete z grilovanych
] potravin prebytecny tuk/marinadu. SlouZi
to vyhradné jako prevence horeni tuku a
nedochazi tim ke zhorseni chuti grilovanych potravin.
Po kazdém pouziti gril vycistéte.
Nepouzivejte abrazivni Cistici prostredky ani prostredky
s obsahem chléru.
Vytahnéte misky na tuk a tuk ekologicky zlikvidujte.
Vnitfni stranu vika a grilovaci rosty byste pravidelné po
kazdém grilovani méli zbavit zbytk{ potravin a tukovych
usazenin. V pripadé potreby pouZijte jemny Cistici
prostiedek. VSechny plochy oplachnéte teplou vodou a
osuste je.
Zbytky potravin odstrante z horaku mékkym kartacem
(nepouZivejte kovovy kartag).
Vnitfek krytu vytrete teplou mydlovou vodou.
Povrch plastovych dild mdzZete omyt teplou vodou.
Nepouzivejte Cistici prostiedky obsahujici rozpoustédla,
prostredky na CiSténi nerezu nebo abrazivni Cistici
prostiredky, aby nedoslo k poskozeni povrchu.
Na lakované plochy pouZivejte jemny Cistici prostiredek
a teplou vodu. Potom povrch osuste mékkou utérkou.

Na plynovém grilu ani na regulatoru tlaku
neprovadéjte zadné zmeény. Po 5 letech je
nutné provést Gdrzbu hadice (viz datum
vyroby na hadici).

Regulator tlaku a hadici vymeénte nejpozdéji
po 10 letech, a to i v pripadé, Ze neni patrné
zadné vnéjsi poskozeni. Dbejte na to, aby
byl regulator tlaku schvalen pro Vasi zemi
a pro pouzity plyn a nastaven na spravny
vystupni tlak [viz Technické Gdaje). Nova
hadice nesmi byt delSi nez 1,5 m.

S konstrukénimi  C¢astmi, které jsou
vyrobcem opatreny peceti, se nesmi
manipulovat ani se na nich nesmi provadeét
zadné zmeény.

Plyn tvofi spolecné s olejem vybusnou
smeés. Nikdy se nesnaZte promazavat
olejem obtizné pohyblivé ventily a otocné
regulatory pro leh¢i chod.

NepouZzivejte Cistici prostredky obsahujici rozpoustédla,
Cistici prostiedky na trouby a nerez nebo abrazivni
Cistici prostiredky.

K ¢isténi doporucujeme Cisti¢ grilovacich rostd znacky
Enders a také ¢isti¢ grild Enders.

Pred dalsim pouZiti nechte plynovy gril zcela vyschnout.
Pokud se horak nezapali, mohla by byt trubka horaku
ucpana napfr. hmyzem nebo pavouky. Citéni je mozné
provést pomocijehly nebo Cistice dymky otvorem trubky.

14



MONROE PRO 3 SIK TURBO 8376630

SKLADOVANI/PREPRAVA

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

A NEBEZPECi POZARU A EXPLOZE

Plynovou lahev uchovavejte mimo dosah déti.
Plynovou lahev skladujte oddélené od
horlavych plynd a jinych latek podporujicich
horeni.

Unikajici kapalny plyn je tézsi nez vzduch
a klesa k zemi. Plynovou lahev neskladujte
vdomé,vpodzemnich prostorech (napriklad
ve sklepé, Sachté, podzemni garadzi atd)
nebo na nevétranych mistech, kde muze
dochazet k hromadeéni plynu.

Plynovou lahev chrante pred primym
slunecnim zarenim a jinymi zdroji tepla.
Plynovou lahev skladujte pri méné nez
40 °C na dobre vétraném, stinném misté
chranéném pred povétrnostnimi vlivy.
Plynovou lahev skladujte ve svislé poloze
a zabezpecenou proti padu.

/

Zarizeni uchovavejte v suché mistnosti, ve které
nemrzne. Zaviete viko a zarizeni zakryjte, abyste
zabranili jeho zneciSténi a poSkozeni.

Tyto pokyny ke skladovani se vztahuji i na
prazdné lahve, protoze obsahuji zbytkové
mnozstvi kapalného plynu.

Plynovou lahev pokud mozno neprepravujte
ve vozidlech, jejichz nakladni prostor
neni oddélen od kabiny Fidice. Ridi¢ musf
byt obeznamen s moZnymi nebezpecimi
nakladu a musi védét, co délat v pripade
nehody nebo nouzové situace.

Plynovou lahev prepravujte ve svislé poloze
a zajistéte ji proti padu a sesmeknuti.
Dohlédnéte na to, aby byl ventil plynové
lahve uzavren a utésnén.

Prodejce plynu se zeptejte na aktualni
vnitrostatni predpisy a pokyny.

LIKVIDACE

Obal vyrobku je tvofen recyklovatelnymi materidly, Pokud se s timto zboZim chcete rozloucit, nevhazujte

které je mozné predat k recyklaci. Jednotlivé materiadly ~ ho do domovniho odpadu. Ohledné moZnosti ekologické

likvidujte tFidéné do pFipravenych sbérnych nadob. likvidace, kterd je Setrnd k pFirodnim zdrojdm,
kontaktujte mistni spolecnost zabezpecujici likvidaci
odpadu nebo organ mistni spravy.

15



CESTINA

TECHNICKE UDAJE

Model: (o N OB L QUVI: [0 Toto zarizeni bylo otestovéano a schvaleno podle DIN
EN 498:2012 a EN 484:2019. Zatizeni je ve stavu dodani
urceno pro provoz s kapalnym plynem.

ltem no.: 8376630

17,8 kW
1.297 g/h (PL 1.272,7 g/h) Doporucena délka hadice: 0,8 m

Product-1D no.: 0359CU05297

>Qn Hs:

Plynova lahev: Mohou se pouzivat lahve na plyn s
Type of gas: Propan G31/Butan G30 naplni max. @ 30 x 59 cm a ty lze umistit do spodni

Casti. Vétsi lahve lze postavit pouze mimo spodni ¢ast.
c € 0359

20

Oznaceni trysky (mm)
Horaku/Turbo Zone/Kamna/Infracerveny horak

Dest. Category p (mbar)

CZ 13+(28-30/37) 30 70,90 @ 1,00 @ 0,80 @ 0,90

16



MONROE PRO 3 SIK TURBO 8376630

ZARUKA
/

Na funkci zafizeni poskytujeme dvouletou zaruku.
Predpokladem poskytnuti zaruky je Fadné zachazenf se
zarizenim a oficialni doklad o koupi s datem.

Zaruka zanikd po uplynuti zaruéni LhGty nebo
v okamziku provedeni svévolnych zmén na zarizeni.
S konstrukénimi ¢astmi, které jsou vyrobcem nebo jeho
zastupcem opatreny peceti, se nesmi manipulovat!

Pokud by Vami zakoupeny vyrobek navzdory kontroldm
kvality, které provadime, vykazoval néjakou zavadu, pak
jej nevracejte zpatky prodejci, ale obratte se primo na
spolecnost Enders. Jen tak Vam mZeme zarudit rychlé
vyfizeniVasireklamace. K tomuto Gcelu pouZijte servisni
formuldr na nasich internetovych strankéach.

Servisni formular:

http://www.enders-germany.com/de/service/
Pripojit doklad o koupi

Vyplite prosim a zarucni list a doklad o koupi si
uschovejte pro pripadné dotazy!

N&zev modelu

C. vyrobku vyrobce

Sériové ¢islo (na zadni strané zarizeni)

Datum koupé

Misto zakoupenf

Kvili vylepSovani vyrobkid si vyhrazujeme pravo na
barevné a technické zmény.
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MONROE PRO 3 SIK TURBO

8376630

ALTALANOS

A hasznalati utasitast olvassa el és 6rizze meg.

Ez a hasznalati utasitds a Boston Pro 3 K Turbo gaz-
grillhez tartozik. Fontos informacidkat tartalmaz az
Gsszeszerelésrél és az Uzembehelyezésrél. A konnyebb
érthetéség érdekében a Boston Pro 3 K Turbo gazgrillt
a tovabbiakban csak .gazgrillnek” nevezzik. Olvassa el
gondosan a hasznalati utasitast, kiilondsen a biztonsagi
utasitast, mieldtt a gazgrillt Gzembehelyezi.

S

Ez a szimbélum/FIGYELME-
ZTETES kozepes kockazatd
veszélyt jelez, ame-lyet, ha
nem kerdil el, halal vagy sulyos
sérulés lehet a kovetkezménye.

Osszeszereléskor hagyja, hogy segit-

A .
y sen valaki.
kiegészité informacidkat tartalmaz
az 6sszeszereléshez vagy az izemel-
tetéshez.
KL/ e Viseljen védbkeszty(t, hogy elkerilje

a vagasi sériléseket.

Ezen hasznalati utasitas figyelmen kivil hagyasa sulyos
sérlléseket vagy karokat okozhat a gazgrillen. A hasz-
nalati utasitas az Eurdpai Unidéban érvényes norméakon
és szabalyokon nyugszik. Kilféldon Ugyeljen az orszags-
pecifikus irdnyelvekre és torvényekre. Orizze meg a

hasznélati utasitast késdbbi hasznalat céljabol. Amen-
nyiben harmadik személynek tovébbadja a gazgrillt,
mindenképpen adja oda hozza a hasznalati utasitast.

ZIMBOLUMOKAT ES FIGYELMEZTETESEKET

Ezekre az eszkdzokre lesz sziiksége
(csillagcsavarhizd és villdskules) a
gazgrill dsszeszerelésekor.

A
has-znaljon vagot vagy éles targyakat,

csomagolds felnyitdsakor ne

hogy elkerilje a késziilék karcolasat.

Osszeszereléskor tegyen egy puha
alatétet az alkatrészek ald, hogy el-
keriilje a karcoldsokat és a sérilé-
seket.




MAGYAR

CSOMAGOLJA KI A GAZGRILL

BIZTONSAGI UTASITASOK

A gazgrill alkatrészei a gondos kidolgozas Nehagyja,hogyagyerekekjatszanakacsoma-
ellenéreis élesek lehetnek. Ezeken arészeken golofoliakkal. A gyerekek belegabalyodhatnak
vaghatnak. A gazgrill kicsomagolasanal, és megfulladhatnak. Ugyeljen ra, hogy
Osszeszerelésénél, tisztitdsanal és a gyerekek ne vegyék a szajukba a kis
karbantartasanal hasznaljon véddkesztydit. alkatrészeket. A gyerekek lenyelhetik az

alkatrészeket és megfulladhatnak.

SZUKSEGES SZERSZAMOK
H 0 =

ESZKOZ LISTA

Sz. Mennyiség Sz. Mennyiség
1 1 26 2
2 3 27 1
3 2 28 4
4 1 29 1
5 1 30 1
6 1 31 1
7 1 32 6
8 1 33 1
9 2 34 1
10 1 35 1
1 1 36 0
12 1 37 1
13 3 38 0
14 2

15 1 A 40
16 1 B 2
17 1 c 2
18 1 D 4
19 1 E 6
20 1 F 1
21 2 G 1
22 4

23 4

24 1

25 1

20
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MONROE PRO 3 SIK TURBO

CSOMAG TARTALMA

28

26

24

22 23

21

38

(nem része a
szallitdsnak]

37

36
(nem része a
szallitdsnak]

C
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MAGYAR

GAZPALACK CSATLAKOZTATASA

BIZTONSAGI UTASITASOK

TUZ- ES ROBBANASVESZELY!

Mindig nyomaéasszabalyozéval hasznélja
a gaz-grilt. A csomagban lévo
nyomasszabalyozé a folyékony gazzal
torténd Uzemeltetéshez gya-rilag
helyesen be van allitva. Olvassa el és
Ugyeljen a nyomasszabalyozdhoz kilon
mellékelt 0sszeszerlési- és felhasznalasi
Javaslatokat.

A gaztomlét és a nyomasszabalyozdt
rendszeres id6kozonként ki kell cserélnie.
A gaztomlét és a nyomasszabalyozdt

cserélje ki, amikor a toml6 érvényességi
ideje ezt megkoveteli (ldsd .Tisztitds és
karbantartds” fejezet”).

Kérjen tanacsot a szakkereskedésben a
gazpalack vasarlasakor vagy bérlésekor.

SZUKSEGES SZERSZAMOK

74

Ugyeljen ra, hogy ne legyen a kozelben
gyujtéforras, nyilt ldng vagy egyéb, amikor
a gazpalackot csatlakoztatja vagy kicseréli.
Ugyeljen ra, hogy a gaztomlé ne térjon
meg vagy ne legyen tulzottan elhasznalt és
teljes hosszaban hozzaférhet6 legyen.
Ellendrizze az Osszeszerelés utan az
O0sszes 0Osszekottetést szivargasat egy
kereskedelmi  forgalomban kaphato
szivargasellenérzé spray-vel vagy
szappanos vizzel. Amennyiben nincs
szivargas, tisztitsa ~meg vizzel a
csatlakozasokat.

A nyilt langgal torténd szivargasellendrzés
szigoruan tilos!
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MONROE PRO 3 SIK TURBO

OSSZESZERELES

/

Az anyacsavar balmenetes.

1. Csavarja a gaztomlé két anyacsavarjanak egyikét
a nyomasszabalyozon lévé csatlakozéra és huzza
meg a csatlakozast egy villaskulccsal. Lehet hogy a
gaztémlé mar gyarilag ra van szerelve a nyomass-
zabalyozora.

2. Csavarja a nyomasszabalyozon [évé anyacsavart
a gazpalackon lévé csatlakozora és huzza meg az
anyat szorosan kézzel. Ne hasznaljon szerszamot,
hogy ne sériljon a tomités.

3. Csavarozza az adaptert (37) a grillrdcs menetére.
Helyezze a tomlét az adapter fUvokajara és rogzitse
a téml8bilinccsel (38).

A FIGYELEM

Legfeljebb @ 30 x 59 cm méretl gazpalackok
hasznalhatok és a racsba helyezheték. Nagyobb
gazpalackokat lehet elhelyezni a grill mellett.

5 kg gazpalack

Magassaga: kb.47,0cm
Atméré: kb. 23,5 cm
(nem tartalmazza a csomag)

8 kg gazpalack

Magassaga: kb.46,0cm
Atméré: kb. 30,0 cm
(nem tartalmazza a csomag)

11 kg gazpalack
Magassaga: kb. 59,0 cm
Atméré: kb. 30,0 cm
(nem tartalmazza a csomag)

8376630

Helyezze a tomlé masik végét a nyomasszabalyozd
hivelyére és régzitse a tomlébilincesel (38).

Fljja be az 0Osszes tomitést kereskedelmi
forgalomban kaphaté szivargasellenérzé spray-vel
vagy kenje be szappanos vizzel (Keverék: 1 rész
szappan/3 rész viz). Csavarja fel a palackszelepet .
A tomitetlen részeken buborékok jelentkeznek.
Zarja el ismét a palackszelepet és javitsa ki a hibat.
Ezutdn ismételje meg az 5. épést, amig az 6sszes
szivargast meg nem sz(inteti.
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MAGYAR

UZEMELTETES

BIZTONSAGI UTASITASOK

Olvassa el gondosan a hasznalati utasitast,
kiilondsen a biztonsagi utasitast, mielott a
gazgrillt iizembehelyezi. Ezen hasznalati uta-
sitas figyelmen kiviil hagyasa sulyos sériilé-
seket vagy karokat okozhat a gazgrillen.

HASZNALAT

Kizardlag a szabadban hasznalja gazgrillt.
Olvassa el gondosan a hasznalati utasitast,
mielétt a gazgrillt Uzembehelyezi.

A gazgrillt nem hasznalhatjak eszkozok
kezelésére korlatozottan alkalmas gyerekek
vagy személyek. Kizardlag olyan személyek
kezelhetik, akik biztonsaggal tudjak hasznalni
a gazgrillt. A gazgrill nem jatékszer.
FIGYELEM! A hozzaférhet6 részek nagyon
forrok. Gyerekektol tavol tartandok.
Azoldalsélerakohelyeknemazélelmiszerekkel
torténd kozvetlen érintkezésre vannak.

Ne érjen csupasz kézzel a gazgrill
Uzemeltetése kozben a forrd
alkatrészekhez. Hasznaljon héalld
sutokeszty(t vagy edényfogét a gazgrill
alkatrés-zeinek megfogasahoz.

TUZ- ES ROBBANASVESZELY!
ELKERULJE A ZSIR MEGGYULLADASAT
Agazgrillnemrendeltetésszeriikezeléseazlize-
meltetés kozben, valamint a gazzal torténd
biztonsagi eléirasok be nem tartasa robbanast
és tlizet okozhat.

Csepegtesse le a felesleges zsirt/pacot
grillezés el6tt a grillekrél, hogy elkerilje a
zsir meggyulladasat. Ez nem csokkenti a
grillek izélmeényét, hanem kizardlag a zsir
meggyulladast elézi meg.

Tisztitsa meg rendszeresen a gazgrillt a
zsiros lerakodasoktol. Kulondsen dgyeljen
a langtakardn, a tlzdoboz belsején és a
zsirfidkban a zsirok lerakdédasara.

A gazgrillt tartsa tavol a nedvessegtol,
froccsend viztol stb. tavol.

A GAZGRILL NEM RENDELTETESSZERU
KEZELESE:

Ne dohanyozzon a gazgrill kézelében.

Ne tegye a gazpalackot nyilt t(z kozelébe.
Kizarélag a szabadban hasznalja gazgrillt.
Ugyeljen ra, hogy a gazgrill széltdl védett
helyen legyen.

A gazgrillt tartsa tavol a nedvessegtdl,
froccsend viztol stb. tavol.

Tegye a gazgrillt egy sik, stabil és tGzallo
fellletre.

Soha ne mozgassa a gazgrillt lUzemeltetés
kozben.

Ellendrizze a tomlé és a nyomasszabalyozd
esetleges repedéseit és sériléseit minden
Uzemeltetés el6tt. Ne tzemeltesse a gazgrillt,
ha a nyomasszabalyozo, a gaztomld vagy a
gazpalack hibas vagyszivarog.

Ne hagyja az Uzemeld gazgrillt fellgyelet
nélkal.

A véletlendl kidramlé gaz elleni védelem
érdekében a gazpalackon lévé palackszelep
kizarolag akkor legyen nyitva, amikor a gazgrill
tzemel.

A gazgrill minden kikapcsolasa utan tekerje a
palackszelepet azonnal ismét vissza.

Soha ne takarja le teljesen a grillfeliletet
aluféliaval. Ezzel elkerdli a tulhevilést.

A zomancozott ontott rostélyok és ontott
tanyérok nem érintkezhetnek erésen savas
élelmiszerekkel!

Uzemeltetés kozben tartson biztonsagos
tdvolsagot az égheté és tlizveszélyes
anyagoktél. A tavolsag nem lehet kevesebb,
mint T m.

Ugyeljen ra, hogy a gazgrill felett 2 m-es
magassagnal alacsonyabban ne legyen
semmilyen targy vagy épuletrész.

Gy6z6djon meg réla, hogy a gazgrill légnyilasai
Uzemelés kozben ne legyenek eltakarva.
Gazszivargaskor vagy meghibasodas esetén
azonnal csavarja ra a gazpalack szelepét.
Védje a gazpalackot az erés napsugarzastol. A
homeérséklet ne lépje tul a 40 °C-ot.
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GAZGRILL BEKAPCSOLASA

/

8376630

Miel6tt elészor grillez a gazgrillen, hagyja 15 percig égni 4. Nyomja meg az allitogombok egyikét és lenyomva
az égét grillek nélkll, hogy eltavolitsa a tartésitoszer csavarjaelaz éramutatéjarasaval ellentétes irdnyba
maradvanyokat. Enyhe szaga lehet, amely artalmatlan. a legmagasabb fokozatra ., (I) “. A csavaras kézben
Gondoskodjon a megfeleld szell6zésrél. A gazgrill bura- kattanast hall. Az égé meggyullad. Amennyiben
janak és égékamrajanak szine enyhén elszinezédhet. Ez nem gyullad meg az ég6, ismételje meg 3-4 lépést.
egy természetes folyamat és nem ok a reklaméacidra. 5. FIGYELEM: Ha nem gyullad meg az égs,
csavarja az allitdgombokat az éramutaté jarasaval
1. Nyissa ki a fels6 rész burajat. megegyez6 irdnyba amig a jelzés felfelé nem mutat
2. Azégb6tésazoldalsofézétazallitogomb segitségével . O €s zarja be a palackszelepet. Varjon 5 percet,
egymastdl figgetlentl meggyujthatja. azutanismét csavarja fel a palackszelepet és kezdje
3. Csavarja az allitégombokat az dramutatd jarasaval a 4. lépéstdl.
megegyez0 irdnyba amig a jelzés felfelé nem mutat. 6. Amint egy égé meggyulladt, ismételje meg a
.o - uCsavarja fel a palackszelepet. 4.1épést, hogy a tobbi égdt meggyujtsa.
7. Szabalyozza a hét ugy, hogy az allitgombot egy
i i valasztott beédllitdsra csavarja a legmagasabb .+"
GAZGRILL KIKAPCSOLASA és a legalacsonyabb .- fokozat kozott.
A gazgrill Uzemen kiviil helyezéséhez zarja el a palacksze-
lepet és csavarjon minden allitbgombokat az éramutato
jaradsaval megegyez6 . ¢ , irdnyba amig a jelzés felfelé
nem mutat és zarja be a palackszelepet.
KAPCSOLJA BE AZ INFRAVOROS EGOT
1. Nyissa ki a slt6 fedelét, és forgassa az 0sszes 4. Azinfravords Uzemen kivil helyezéséhez forditsa az
szabalyozd gombot ., (I) “ helyzetbe, és csak ezutan allitbgombot CI, pozicidéba. A teljes gazgrill izemen
nyissa ki a gazpalack szelepét. kivil helyezéséhez zarja el a gazpalack szelepét és
2. Tartsa lenyomva az infravirds égé vezérlégombjat, csavarjon minden allitégombot a .. o * poziciéba.
ésforditsa az 6ramutatd jarasaval ellentétes irdnyba
a legmagasabb fokra. (KLIKK hallhaté). A gyujté  FIGYELEM!
begyullad. Amennyiben nem gyullad be, ismételje Az infravords gyudjté nem allthatd fokozatmentesen.
meg ezt a lépést 3-4-szer.
3. FIGYELEM: Ha az nem gyullad, forditsa a vezérlé6- FIGYELEM!

gombot az éramutaté jardsaval megegyez6 irdnyba
. CI, " pozicidba, és zarja el a gazpalack szelepét.
Varjon 5 percet és kezdje a 1. [épéstol.

Az infravords gyujtét nem szabad a tobbi gyujtéval
egyidében hasznalni.
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FOZOHELY BEKAPCSOLASA

/

Nyissa ki a f6z6hely fedelét.

A fézéhely bekapcsolasadhoz a
BEKAPCSOLASA" 3-7.
maodon jarjon el.

Ha nem gyullad a gyujto, gyljtsa meg a f6z6t egy
hosszU gyufaval. Lépjen kapcsolatha a gyartéval,
hogy elharitsak a gyujté hibajat.

.GAZGRILL

fejezet pontjaiban leirt

A f6z6 Uzemen kivil helyezéséhez forditsa az
allitogombot (|) pozicidba. Ateljes gazgrill Uizemen
kivil helyezéséhez zarja el a gazpalack szelepét és

FIGYELEM! Soha ne gyujtsa meg a f6z8helyet zart
fedélle! Soha ne csukja be az oldalsé f6z6 fedelét, amig
az oldalso f6z8 tzemel.

Az oldalsd f6z6n csak egy edényt hasznéaljon legaldbb 14
cm, max 24 cm atmérdvel.

csavarjon minden allitgombot a .. g

“ pozicidba.

SZIMBOLUM JELMAGYARAZAT A DEM KEZELOPANELEN

/

Ezzel a gombbal inditja el és szabdlyozza

a balrél a masodik gyujtot.

om0

Grill zona

Ezeke a szimbolumok mutatjdk a kiilonbo6zd
grillzénakat, melyeket az eszkdzon egyesével

szabalyozhat.

HO0

Infravoros égo

Inditsa el az infravords gyujtot a gazgrillen.

OO0,

Fozohely

Inditsa el és szabalyozza az oldalso f6z6t a

gazgrillen.
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ALTALANOQS TIPPEK A GRILLEZESHEZ

/

A gazgrill egy multifunkcionalis eszkdz. Nem csak
husokat, halakat,
grillezhet, hanem fézheti is 6ket. A h6mérsékletet
beallithatjuk
kijelzésre kerlil a h6mérén.

z0ldségeket és gylimolcsoket

barmikor a vezérl6égombokkal és

8376630

Ha a fedél le van zarva, akkor a gazgrill sitéként
is hasznalhatja. Kilondsen ebben az esetben a
homérséklet nem lehet tul magas.

HEAT RANGE

HEAT RANGEJ

BRENNERSYSTEM

Az Enders gyujtérendszer HEAT RANGE optimalis hée-
loszlast biztosit a grillrdcson a szélsé zénakhoz a gyu-
jtészerkezet és a védett U technoldgia megvaltoztatasa-
val. Az U] gyujtérendszer optimalizalt rozsdamentes acél
gyujtokbol és langfedelekbdl all.

Pontosabban, a HEAT RANGE - HO TARTOMANY gyu-
jtérendszer allandd hémérsékletet biztosit 80 °C (ideélis
az alacsonyfokU sttéshez) és 300 °C kozott. Akar 400 °C
homérsékletet érhetd el kozvetlenll a racson.

Az alacsony hémérsékleten torténé sités kiléndsen

alkalmas érzékeny husfajtakhoz, példaul filékhez vagy
marhahushoz. A kimélé siitési folyamat szaftos grillezé-
si eredményeket ad.

A HEAT RANGE gyujtérendszer egyenletes héeloszlast
kinal az egész grill fellileten at egészen az ellls6 részig.
Az Uj langfedelél altal a kicsapodas minimalisra csok-
ken. A gyujtérendszer tovabbi elénye a rovid melegitési
id6 a maximalis grilthémeérséklet eléréséig.

TURBO ZONE
] TURBO ==°
- ZONE ==

Végil egy gazgrill, amelyen szaftos steak készilhet - a
turbd zénanak (piros gylris szabalyozd) koszonhetden.
Mivel a j6 steak titka a rovid ideig maximalis hén torténd
sltés, hogy intenziven raslljenek a porzsanyagok
és keletkezzenek grillaromak. A turbd zéna konnyen
hasznalhato - csak forgassa el, és megkezdheti a steak

magasfoku grillezését.

a kiulonbozé melegité zonakon torténd grillezés
lehetdvé teszi az 6sszes hustipus tokéletes siitését.
szabadon Aallithatd grillzéna magasfokd, kozvetlen
hovel a tokéletes steakhez

energiatakarékos hasznalat
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SWITCH GRID
] SWITCH

GRID

A SWITCH GRID raccsal a grill tébbfunkcids eszkozzé
valik. A massziv, zomancozott ontottvas kivehetd kerek
elemmel sok oldald grill lehetéségeket rejt magaban
passzold Enders betétekkel. A kilonféle betétekkel
kombinalva a SWITCH GRID klasszikus grillracsként is

hasznalhato.

Hasznalja ki az ontéttvas kilonleges tulajdonsagait.

Az egyenletes héelosztas biztositjia az Enders gazgrill

optimalis eredményét.

ELOMELEGITES

A Switch Grid racsot megfelelen fel kell melegiteni
(kb. 15-20 perc) zart fedélnél, hogy az oOntéttvas
anyagi el6nyei érvényesiljenek.

TISZTITAS

Ne oltsa el a forr6 SWITCH GRID racsot hideg
vizzel. A zoméancozott ontottvas racson lévé makacs
szennyezG6déseket  kefével lehet  eltavolitani.
Javasoljuk, hogy hasznalja az Enders racs tisztitot
tisztitdshoz. Alternativ megoldasként a racs kissé
meleg, szappanos vizzel tisztithatd. Javasolt a
bedztatds az odasitolt részecskék eltavolitdsdhoz. A
racsot ezutan tiszta vizzel le kell obliteni.

SIMPLE CLEAN

SIMPLE ©
CLEAN

A SIMPLE CLEAN az Enders innovativ megoldasa a
gazgrill egyszer( és gyors tisztitdsara - néhany egyszer(
épés elegendd a teljes gyujto rész eltavolitdsdhoz, igy a
zsirfoltok szerszamok nélkdl eltavolithatok.

Azegyesalkatrészek rozsdamentesacélbdl késziltek
és mosogatogéphe tehetdek.

Az Enders SIMPLE CLEAN tisztitérendszer
(szabadalmaztatott] igy megkdnnyiti a bosszantd
tisztitast.
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FELSOSEGELY INTEZKEDESEK

INTEZKEDESEK TUZ ESETEN

Helyezze a kozelben tartozkodo
személyeket biztonsaga! Ha lehetséges,
zarja el a palackszelepet. H(tése le a
gazpalackot vizzel. Ugyeljen kozben a
biztonsagara! Lehet, hogy kialakul egy
spontan, robbanasszer( Ujragyulladas.
Tavolitsa el tlz esetén a megtoltott
gazpalackokat a tlzveszélyes teriletrél.
Amennyiben ez nem lehetséges, tarolja
a gazpalackot védett helyen, vizzel vagy
egyéb szerekkel permetezve tul erds
felmelegedéstol vedve.

A GAZ BELELEGZESE UTANI
INTEZKEDESEK

A géz magas koncentracioja fulladast
okozhat. A mozgasképesség és az eszmeélet
elvesztése lehetnek a tlinetek. Az érintett

nem érzi, hogy megfullad. Alacsony
koncentracioban szédilés, fejfajas,
ros-szullét és  koordinaciés zavarok

Jelentkezhetnek.

Az érintettet vigye friss levegdre. Ertesitse
az orvosat vagy mentéket. Légzésleallaskor
lélegeztesse mesterségesen.

8376630

INTEZKEDESEK NAGYOBB EGES ES
FORRAZAS ESETEN

Fennall a lehdlés és a sokk veszélye.
Azonnal hivjia a mentéket!

A ruha meggyulladdsa esetén oltsa el
azonnal vizzel vagy oltsa el a langokat egy
vastag takaroval.

Forrazas esetén: Vegye le azonnal a ruhat.
Fgés esetén: Vegye le azonnal a ruhat a
testérol.

Hltse legalabb 15 percig hideg vizzel, amig
a fajdalom alabb hagy.

Takarja le az érintett terlletet egy steril
sebfedd lappal. Tegye a metalinne-val
bevont oldalat a sérilt bérre és rogzitse a
metalline sebfedd lapot lazan egy mullal
vagy haromszog kendével.

Ne hasznaljon olyan ,haztartasi szereket”
mint kendcs, puder, olaj, fertétlenitd szer
stb.!

INTEZKEDESEK KISEBB EGES ES
FORRAZAS ESETEN

Forrazas esetén: Vegye le azonnal a ruhét.
Egés esetén: Kizardlag akkor tavolitsa el a
ruhat, ha nem ragad az égett bérhoz.
Hltse legaldbb 15 percig hideg vizzel, amig
a fajdalom alabb hagy.

Hagyja a holyag nélkili kisebb égéseket
vagy forrazasokat a levegdén gydgyulni, ne
takarja le a sérilt bort sebtapasszal vagy
kotszerrel.
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

BIZTONSAGI UTASITASOK

AN

A gazgrill alkatrészei a gondos kidolgozas
ellenéreisélesek lehetnek. Ezekenarészeken
vaghatnak. A gazgrill kicsomagoldsanal,
0sszeszerelésénél, tisztitasanal és
karbantartasanal hasznaljon védokesztydit.
Hagyja a gazgrillt minden tisztitas és
karbantartas el6tt teljese lehdlni.

TUZ- ES ROBBANASVESZELY!

Elkeriilje a zsir meggyulladasat:

Minden hasznalat el6tt tisztitsa meg a
gazgrillt, hogy elkerilje a zsir lerakodasat.
Kilonosen Ugyeljen a langtakaron, a
tlizdoboz belsején és a zsirfidkban a zsirok
lerakodasara, valamint a zsirfogétalcara.
Ne hasznaljon tlzveszélyes tisztitdszereket.

Agazgrillnemrendeltetésszeriikezelése:
A gazt szallitd részeken a javitadsokat és
karbantarasokat ezért is  szakképzett
szakemberrel végeztesse.

/

csokkenti a grillek izélményét, hanem kizardlag a
zsir meggyulladast el6ézi meg.

Hasznalat el6tt tisztitsa meg a grillracsot ésa grillek
lerakdhelyét (lasd .Tisztitds es Karbantartas”).

Ne hasznaljon erds vagy surol6 olddszert vagy surold

Csepegtesse le a felesleges zsirt/
pacot grillezés elétt a grillekrél, hogy

elkertlje a zsir meggyulladasat. Ez nem

szivacsot, mert az megkezdheti a felliletet és surolasi
nyomokat hagy maga utan.

Vegye ki a zsirfogotalcat a zsirtalcatartdbdl .
Hlzza ki a zsirfiokot ovatosan a gazgrillbél. A zsirt
kornyezetbarat médon semmisitse meg.

Ezeket
Hasznaljon igény esetén egy enyhe mosogatoszert.
feluletet egy
benedvesitett kend6vel és kevés mosogatdszerrel.

az alkatrészeket forrd vizzel oblitse le.

Torolje le az 0sszes nemesacél

Oblitse le utdna az 6sszes alkatrészt vizzel és szaritson
meg minden feliletet egy mikroszalas kendével.

Ne végezzen atalakitasokat a gazgrillen és
a nyomasszabalyozén. A tomlén 5 évente
karbantartast kell végeznie (ldsd a tomlén
lév6 gyartasi datumot).

Legkés6bb 10 év utdn cserélie ki a
nyomasszabalyozot és a gaztomlét, akkor
is, ha nincs kiilsé sériilés rajta. Ugyeljen ra,
hogy a nyomasszabéalyozét az orszagaban
és a felhasznalt gazhoz engedélyezzék és
a helyes kimeneti nyomast bedllitsak (lasd
.M(szaki adatok” fejezet). Egy Uj t6mlé nem
lehet hosszabb 1,5 m-nél.

A gyarto altal lezart alkatrészeken, mint
pl. nyomasszabalyoz6, ne  végezzen
valtoztatasokat és atalakitasokat.

A gaz az olajjal robbano elegyet alkot. Soha
ne probalja a nehezen mozgd szelepet és
szabalyozégombot olajjal vagy zsirzdolajjal
meglazitani.

Az égdk eltavolithatok tisztitas céljabol.
Ugyeljen arra, hogy ne legyenek pdkok és
rovarok az ég6csében, a gazcsatlakozod
fuvokaban vagy a tomlévezetékben.

Hagyja a gazgrillt teljesen leh(lni, miel6tt Ujra
hasznalna.

Ha az égbcsd rendkivil eldugult, csavarja ki tdvel
vagy csotisztitoval.

Tisztitsa meg az égdket.
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TAROLAS ES SZALLITAS
BIZTONSAGI UTASITASOK
A TUZ- ES ROBBANASVESZELY!
A gazpalackot gyermekektdl tavol tartsa. Ures  gézpalackok  még  mindig

Tartsa tavol a gazpalackot gyulékony
gazoktél és egyéb gyulékony anyagoktol.
A kidramloé folyékony gaz nehezebb, mint a
levegé és lesiillyed a talajra. Agazpalack ne
a hazban, féldfelszin alatt (pl. pince, akna,
mélygarazs stb.] vagy levegétlen helyeken
tarolja, ahol a kiaramlo6 gaz 6sszegydlhet.
Védje a gdazpalackot a  kozvetlen
napsugarzastol és egyéb héforrastol.

A gazpalackokat 40 °C alatt, jol
szell6z6, arnyékos helyen és idgjarasi
koridlmeényekt6l védett helyen tarolja.

tartalmaznak maradék folyékony gazt. Az
Ures gazpalackokat is az itt leirtak szerint
tarolja.

A gazpalackokat lehetoleg ne olyan
gépjarmuben szallitsa, melynek
csomagtartéja nincs elvalasztva az
utastértol. A soférnek ismernie kell a
rakomany lehetséges veszélyeit és tudnia
kell, hogy mit kell tennie egy baleset vagy
vészhelyzet esetén.

A gazpalackot allitva és eldéléstol és
elcsUszastdl biztonsagosan szallitsa.

A gazpalackot allitva és eldoléstél Ugyeljen ra, hogy a gazpalack szelepe
biztonsagosan tarolja. zarva és tomitett legyen.
Kérdezze megahelyikeresked6tazaktualis
helyi kovetelményekrol és eléirésokrol.
A gazgrillt  szaraz, fagymentes, id6jarasi

viszonyoktol védett helyen tarolja. Takarja le a
gazgrillt egy id6jarasfoliaval, hogy ne koszolédjon
és karosodjon.

HULLADEKKEZELES

A csomagolast szelektiven semmisitse meg. A papirt ésa  Ha ki szeretné dobni a gazgrillt, ne dobja a haztartasi

kartont tegye a papirhoz, a féliat a hasznos anyag gy(jtébe. ~ szemetesbe. Kérdezze meg a helyi hulladékkezeld
vallalkozadstvagyahelyikozigazgatastakornyezettudatos
és erdforras-hatékony megsemmisitésrél. Ugyeljen az

orszaga aktudlisan érvényben lévd eldirdsaira.
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MUSZAKI ADATOK

Model: LS o B L QU IOl B2t o késziléket a DIN EN 498: 2012 és az EN 484:
2019 szabvany szerint tesztelték és hagytak jova. Ezt az
Item no.: 8376630 eszkozt LPG-vel szallitjak.
5Qn He: 17,8 kW
nrs: 1.297 g/h [PL 1.272,7 g/h)  Témld hossza: 0,8 m
Product-ID no.: 0359CU05297

Gaz palack: Legfeliebb @ 30 x 59 cm méretd
Type of gas: Propan G31/Butan G30 gazpalackok hasznalhaték és a racsba helyezhetdk.

Nagyobb gazpalackokat lehet elhelyeznia grill mellett.
c € 0359

20

Favéka jelolés (mm)
Eg6/Turbo Zone/F6zbhely/Infravoros égé

Dest. Category  p (mbar)

HU 13B/P(30) 30 @ 0,90 @ 1,00 ? 0,80 ? 0,90
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GARANZIA
/

A készulék mikodésére 2 év garanciat nydjtunk.
A garancidlis szolgaltatas eléfeltétele a készilék
szabalyszerl kezelése és a vasarlas datumanak
hivatalos igazolasa.

A garancia megsziinik a garancialis ido lejarta utan
illetve akkor, ha dnhatalmu atalakitasokat végeztek a
késziiléken. Tilos a gyarté vagy annak képviselgje altal
leplombalt alkatrészeken moédositdsokat végrehajtani!

Amennyiben a termék mindségellendrzésiink ellenére
meghibdsodna, akkor kérjik, ne a kiskeresked6hoz vigye
vissza, hanem forduljon kozvetlenll az Enders céghez.
lgy reklaméaciok esetén gyors Ugyintézést biztositunk.
Ehhez kérjik, hasznalja az internetes oldalunkon
elérhet6 szerviz-Urlapot.

Szerviz-(rlap:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Tlzze ide a pénztarblokkot
Kérjiik, késobb felmeriildé kérdéseihez toltse

ki és orizze meg a garanciakartyat valamint a
pénztarblokkot.

Modellnév

A gyartd termékszama:

Sorozatszam (lasd a készilék hatoldalan)

Vasarlas datuma

Vasarlas helye

A termékek folyamatos javulasanak érdekében fennt-
artjuk a szinbeli és miiszaki valtoztatasok jogat.
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0 OVOM PLINSKOM ROSTILJU

Cestitamo vam na odabiru ENDERS proizvoda! Imate
sigurnost i povjerenje da ste kupili proizvod jednog od
vodecih europskih proizvodaca!

Svi uredaji proizvedeni su po najvisim standardima u po-
gledu ucinkovitostii sigurnosti. Kao dio usluge kupcimaii
zadovoljstvu kupaca, jamcimo vam 3 godine garancije. U
slucaju zahtjeva za jamstvom, jednostavno ispunite pri-
loZeni garancijski list i poSaljite ga na navedenu adresu.

Ove se upute za uporabu mogu preuzeti i u PDF formatu
s nase web stranice www.enders-germany.com.

V4

Ovaj simbol oznacava signalnu
rijec PAZNJA i upozorava vas
na moguce ozljede ili ostecen-
je stvari kao | na oStecenja na
uredaju.

Dopustite da vam na ovom mjestu
pomogne druga osoba.

Korisni savjeti I informacije.

Nosite sigurnosne rukavice tijekom
montaze, kako biste izbjegli da se ne
porezete.

Molimo Cuvajte ove upute za buducu upotrebu. Ako artikl
dajete drugima, takoder im izrucite i ove upute.

PaZljivo procitajte upute uporabu | posebno
sigurnosne upute prije pokretanja uredaja i pridrzavajte
ih se.

Za

Zelimo vam mnogo radosti kod koristenja vaseg
ENDERS-proizvodal!

NAKOVI U OVIM UPUTAMA

Potrebni su alati.
Celjusni kljucevi &irine SW10, SW17
kao i odvijali i bezi¢ni odvijac.

Nemojte koristiti skalpel ili slicne
oStre predmete prilikom otvaranja
ambalaze kako biste izbjegli ogrebo-
tine na uredaju.

Tijekom montaze stavite meku
podlogu ispod dijelova za sastavlja-
nje, kako biste izbjegli ogrebotine i

oStecenja.
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RASPAKIRANJE PLINSKOG ROSTILJA

SIGURNOSNE UPUTE

Unatoc pazljivoj obradi svih pojedinih dijelova, Opasnost po Zivot zbog gusenja/gutanja.
pojedini sastavni dijelovi mogu imati ostre Ambalazni materijal Cuvajte dalje od djece
rubove. Stoga nosite sigurnosne rukavice, I odmah ga zbrinite. Takoder, male dijelove
kako biste izbjegli da se ne poreZete. drZite izvan dohvata djece.

POTREBNI ALATI/POMOCNA SREDSTVA

=

OPIS DIJELOVA

Br. Kolic¢ina Br. Kolicina
1 1 26 2
2 3 27 1
3 2 28 4
4 1 29 1
5 1 30 1
6 1 31 1
7 1 32 b
8 1 33 1
9 2 34 1
10 1 35 1
11 1 36 0
12 1 37 1
13 3 38 0
14 2

15 1 A 40
16 1 B 2
17 1 c 2
18 1 D 4
19 1 E b
20 1 F 1
21 2 G 1
22 4

23 4

24 1

25 1
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OPSEG ISPORUKE

28

26

24

22 23

21
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PRUKLJUCAK PLINSKE BOCE

SIGURNOSNE UPUTE

OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Plinskim rostiljem smije se upravljati samo
s pritiskom na regulator. Prilozeni regulator
pritiska je tvornicki ispravno podesen
za rad s tekuc¢im plinom. Procitajte |
obratite paznju na upute za montazu, koje
su ekstra priloZzene zajedno s regulatorom
pritiska.

Crijevo za plin mora se eventualno
zamijeniti, ako to zahtijevaju nacionalni
propisi ili to zahtjeva razdoblje valjanosti
tijeka trajanja crijeva.

Crijevo za plin i regulator
pritiska moraju se redovito mije-
njati. (Vidi za to Cis¢enje/odrzavanje.]

Pri kupnji ili najamu plinske boce potraZite
savjet od specijaliziranog prodavaca.

74

POTREBNI ALATI/POMOCNA SREDSTVA

Provjerite da nema wu blizini izvora
zapaljenja, otvorenog plamena ili sli¢no,
kada spajate ili zamijenite plinsku bocu.
Pazite da crijevo za plin nije presavijeno
ili se trlja | da je cijela njegova duljina
dostupna.

Nakon ugradnje plinske boce, provjerite
sve spojne tocke na curenje pomocu
komercijalnodostupnog sprejaza otkrivanje
Istjecanja ili sa sapunicom vode. Ako nema
curenja, ocCistite prikljucke vodom nakon
provjere.

Ispitivanje curenja s otvorenim plamenom

strogo je zabranjeno!
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POSTUPAK MONTAZE

/

Pokrivne matice imaju lijevi navoj.

1. Uvrnite pokrivnu maticu crijeva na vij¢ani spoj na
regulatoru pritiska i zategnite ¢vrsto spoj kljucem
za vijke [(koji je obi¢no ve¢ predmontiran). Provjerite
da li je pokrivna matica crijeva Cvrsto pricvrscena
na regulator tlaka.

2. Uvrnite pokrivnu maticu regulatora pritiska na
vij¢ani spoj plinske boce. Privrnite ¢vrsto pokrivnu
maticu s rukom. Ne koristite alate kako ne biste
oStetili brtvu.

3. Navrnite adapter (37) na navoj na plinskon rostilju.
Nataknite crijevo na tuljak adaptera i pricvrstite
pomocu obujmice za crijevo (38).

A PAZNJA

Plinske boce maksimalne dimenzije @ 30 x 59
cm mogu se koristiti i staviti u rostilj.

5 kg plinska boca

Visina s regulatorom: cca 47 cm
Promijer: cca 23,5cm
(moze se spremiti u uredaju)

8 kg plinska boca

Visina s regulatorom: cca 46 cm
Promjer: cca30cm
(moZe se spremiti u uredajul

11 kg plinska boca

Visina s regulatorom: cca 59 cm
Promijer: cca30cm
(moZe se spremiti u uredaju)

8376630

Nataknite drugi kraj crijeva na tuljak regulatora
pritiska i pricvrstite isto pomocu obujmice za crijevo
(38).

Poprskajte sve tocke za brtvljenje s komercijalno
dostupnim sprejom za otkrivanje istjecanja ili ih
premazite sapunicom vode (omjer 1 dio sapuna/3
dijelavode). Otvorite ventil na plinskoj boci. Mjehurici
se pojavlijuju kod propustanja. Ponovno zatvorite
ventil na plinskoj boci i uklonite pogresku. Zatim
ponovite korak 5 dok sva curenja nisu uklonjena.
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KORISTENJE PLINSKOG ROSTILJA

SIGURNOSNE UPUTE

Prije nego Sto zapocnete rostiljati, sigurnos-
ni koncept uvijek vam treba biti na mislima
na prvom mjestu. Stoga je potrebno napravi-
ti nekoliko sigurnosnih provjera prije svakog
rostiljanja.

SVRHA UPOTREBE

Plinski rostilj smije se koristiti samo za
rostiljanje na otvorenom.

Ovaj uredaj nije namijenjen djeci i osobama
s ogranicenom sposobnosc¢u za rukovanje
uredajem. Smiju ga koristiti samo osobe
koje su u stanju da sigurno upravljaju
uredajem.

Povrsine plinskog rostilja mogu biti vrlo
vruce tijekom rada. Upozorite osobe koje
stoje u blizini i drzite djecu podalje.

Bocne police nisu namijenjene direktnom
kontaktu s namirnicama.

Nosite zastitne rukavice pri rukovanju s
vruéim dijelovima.

OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE
Izbjegavanje gorenja masti:

Masti 1 ulja se mogu zapaliti same u
pregrijanom stanju. Ako ciscenje nije bilo
dovoljno, nagomilana masnoca se moze
zapaliti, Sto moze dovesti do gorenja i vatre
u rostilju.

Uklonite prije rostiljanja visak masnoce/
marinade od namirnica koje rostiljate. To
ne smanjuje ukus namirnica koja se peku
na Zaru, vec sluzi samo za izbjegavanje da
se ne zapali.

Redovito Cistite uredaj od masnih naslagal!
Obratite posebnu pozornost na naslage
mastisunutarnje strane komore plamenika,
poklopca plamena, ladice za masti | posude
za sakupljanje masnoce.

Goruce, vruce ili zadimljenu masnocu/ulje
nikada ne gasite vodom.

Postupanje s plinskim sustavom/plinskim
rostiljem:

Drzite rostilj podalje od vlage, prskanja
vode itd.

Ne pusite pri rukovanju s plinskim
sustavom. Ne postavljajte plinsku bocu u
blizini otvorene vatre.

Koristite plinski rostilj samo na otvorenom.
Provjerite da li je plinski rostilj zasti¢en od
vjetra.

Postavite plinski rostilj na ravnu, stabilnu i
vatrootpornu povrsinu.

Uredaj se ne smije pomicati tijekom
rada. Zakocite kotace, tako da blokiranje
pritisnete prema dolje.

Prije svake uporabe provjerite pukotine |
ostecenja na crijevu i regulatoru pritiska. Ne
koristite plinski rostilj ako je regulator pritiska,
crijevo ili boca za plin neispravan ili curi.
Tijekom rada ne ostavljajte plinski rostilj
bez nadzora.

Da biste zastitili od nenamjernog ispustanja
plina, ventil na plinskoj boci treba otvoriti samo
kad plinski rostilj radi.

Nakon upotrebe | prije promjene mijesta
stajanja, plinski rostilj mora se iskljuciti i
ventil na plinskoj boci zatvoriti.

Da biste izbjegli pregrijavanje, povrsina
rostilja ne smije biti u potpunosti prekrivena
aluminijskom folijom ili slicno. Ako imate
pladanjzaokretanjeodlijevanogzeljeza,mozete
ga koristiti kako je opisano u priloZzenim
uputama Koristite samo originalne Endersove
proizvode.

Emajlirane resetke od lijevanog zeljeza ne
smiju dolaziti u dodir s kiselim namirnicama.
Tijekom rada drZite se na sigurnom
odstojanju od zapaljivih materijala |
materijala osjetljivih na vrucinu. Udaljenost
ne smije biti manja od 1 m.

Provjerite da nema predmete ili dijelova zgrada
ispod visine od 2 m iznad plinskog rostilja.
Pazite da ventilacijski otvori nisu prekriveni u
prostoru gdje se nalazi plinska boca.

U slucaju izlazenja plina ili greske, odmah
zatvorite ventil na plinskoj boci.

Zastitite plinsku bocu od jake sunceve svjetlosti.
Temperatura ne smije prelaziti 40 °C.
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UKLJUCIVANJE PLINSKOG ROSTILJA
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Prije prvog rostiljanja na plinskom rostilju, pustite pla-
menike da gore 15 minuta bez namirnica, kako biste
uklonili ostatke konzerviranja. MoZe do¢i do laganog
razvoja mirisa. Osigurajte odgovarajudéu ventilaciju. Boja
haube i komore plamenika plinskog rostilja mogu se
lagano mijenjati. To je prirodan postupak, a ne razlog za
zalbu.

1. Otvorite poklopac vasSeq rostilja.

MoZete upaliti plamenike neovisno jedan od drugog.

. Okrenite sve gumbe za podeSavanje u smjeru
kazaljke na satu u polozaj AUS ., (I) " i tek tada otvorite
ventil boce za plin.

8376630

Pritsnite jednog od gumba za podeSavanje |
ga
kazaljke na satu na najveci stupanj .+". Pri tome se
Cuje KLIK. Plamenik se pali. Ako se plamenik ne

zapali, okrenite gumb opet natrag u polozaj AUS

okrenite u obratnom smjeru od kretanja

. (I) “i ponovite ovaj korak 3 do 4 puta.

. PAZNJA: Ako se plamenik ne zapali, okrenite gumb
za podesavanje u smjeru kazaljke na satu u polozaj
AUS ., (l) “ i zatvorite ventil na plinskoj boci. Pricekajte
5 minuta i pocnite, nakon otvaranja ventila plinske
boce, s korakom 4.

6. Ako se jedan plamenik zapalio, ponovite korak 4 da
biste zapalili ostale plamenike.
7. Regulirajtetoplinuokretanjem gumba za podesavanje

. . na bilo koji polozaj izmedu najveceg .+" i najnize
ISKLJUCIVANJE PLINSKOG ROSTILJA stupnja ..
Da biste potpuno prekinuli rad cijelog rostilja, zatvorite
ventil na plinskoj boci i okrenite sve gumbe za
podeSavanje u polozaj AUS .. o .
UKLJUCIVANJE INFRACRVENOG PLAMENIKA
1. Otvorite haubu za kuhanje i okrenite sve regulacijske 4. Da biste potpuno prekinuli rad infracrvenog
gumbe u polozaj ” CI, “ i tek tada otvorite ventil boce plamenika, okrenite gumb za podeSavanje u poloZaj”
za plin. CIJ “. Da biste potpuno prekinuli rad cijelog rostilja,
2. Pritisnite i drzZite gumb za podeSavanje na infracr- zatvorite ventil na plinskoj boci i okrenite sve gumbe
venom plameniku i okrenite ga u smjeru suprotnom za podesavanje u polozaj ., é
od kazaljke na satu, na najvisi stupanj. [Pri tome se
¢uje KLIK). Plamenik se pali. Ako se plamenik ne  PAZNJA!
zapali, ponovite ovaj korak 3 do 4 puta. Infracrveni plamenik se ne moze kontinuirano
3. PAZNJA: Ako se plamenik ne zapali, okrenite gumb  pode3avati.
za podeSavanje u smjeru kazaljke na satu u polozaj
"5 " i zatvorite ventil na plinskoj boci. pricekajte 5 PAZNJA!

minuta i pocnite s 1. korakom.

Infracrveni plamenik ne smije se koristiti istovremeno s
ostalim plamenicima.
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UKLJUCIVANJE BOCNOG KUHALA
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. Najprije otvorite poklopac bo¢nog kuhala.

. Da biste ukljucili bo¢no kuhalo, postupite kako je
opisano u tockama 3 do 7 u poglavlju .UKLJUCI-
VANJE PLINSKOG ROSTILJA".

. PAZNJA: Ako se plamenik ne zapali, okrenite gumb
za podeSavanje u smjeru kazaljke na satu u poloZaj
"o izatvorite ventil na plinskoj boci. Pricekajte 5
minuta i po¢nite s 2. korakom.

. Da biste kuhalo iskljucili, okrenite gumb za
podesavanje u poloZaj .. (l) “.Da biste potpuno prekinuli
rad cijelog rostilja, zatvorite ventil na plinskoj boci i
okrenite sve gumbe za podeSavanje u polozaj .. g ..

PAZNJA! Nikada ne palite bo¢no kuhalo dok je poklopac
zatvoren! Nikada ne zatvarajte poklopac bo¢nog kuhala,
dok je ovaj u pogonu.

Koristite na bo¢nom kuhalu samo lonac od najmanje 14
cm i maksimalno do 24 cm promijera.

OBJASNJENJE SIMBOLA NA UPRAVL JACKOJ PLOCI

/

Ovim gumbom pokrecete i regulirate drugi

plamenik s lijeve strane.

OmO0 | 0000 | 0000

Zona rostilja Infracrveni plamenik Bocno kuhalo
Ovi simboli prikazuju vam razlicite zone Ukljucite infracrveni plamenik na vasem Ukljucite i regulirajte bo¢no kuhalo na
rostilja koje mozete individualno regulirati plinskom rostilju. vasem plinskom rostilju.
na uredaju.
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OPCI SAVJETI ZA ROSTILJANJE
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Plinski rostilj je viSenamjenski uredaj. Vi moZete ne
samo rostiljati meso, ribu, povrée i voce, nego vec
ih i kuhati. Temperatura se u bilo kojem trenutku
moze podesiti gumbima za podeSavanje i nadzirati na
termometru.

8376630

Ako je hauba zatvorena, plinski rostilj mozete koristiti
i kao peénicu. Osobito u ovom slucaju temperatura
ne smije biti previsoka.

HEAT RANGE

HEAT RANGEJ

BRENNERSYSTEM

Sustav plamenika Enders HEAT RANGE der Kansas Pro
serije nudi optimalnu raspodjelu topline na resetki za
rostiljanje do rubnih zona mijenjajudi arhitekturu pla-
menika i zahvaljujuci zasticenoj U-tehnologiji. Novi su-
stav plamenika sastoji se od optimiranih plamenika od
plemenitog Celika i pokrivaca plamena.

Detaljno, sustav plamenika HEAT RANGE nudi konstan-
tne temperature od 80 °C (idealno za kuhanje na niskim
temperaturama) do 300 °C u prostoru za kuhanje. Direk-
tno na resetki postiZzu se temperature do 400 °C.

Kuhanje na niskim temperaturama posebno je pogodno
za osjetljive vrste mesa kao Sto su filet ili pecena gove-
dina. NjeZni postupak kuhanja daje socne, slasne rezul-
tate rostiljanja.

Sustav plamenika HEAT RANGE takoder nudi rav-
nomjernu raspodjelu vrudine po cijeloj povrsini rostilja
sve do prednjeg dijela. Plamenovi su smanjeni zbog no-
vih pokrova plamena. Jos$ jedna prednost sustava pla-
menika je kratko vrijeme zagrijavanja do maksimalne
temperature rostilja.

TURBO ZONE
] TURBO ==°
- ZONE ==

Konacno jedan plinski rostilj, na kojem uspiju i izvrsni
socni odresci - zahvaljuju¢i TURBO ZONI. Jer za dobar
odrezak potrebna je kratko vrijeme visoka temperatu-
ra, tako da na mesu nastanu intenzivne pecene tvari i
okusi na Zaru. TURBO ZONA je jednostavna za uporabu
- jednostavno okrenite i oStro rostiljanje odreska moze
zapoceti.

podesivo - munjevito od najnize do maksimalne
temperature

samo okrenite crveni gumb i TURBO ZONA odmah
reagira

maksimalna temperatura stvara pecene
tvari na mesu, ostaje mnogo socnije i puno
ukusnije

Stedljivo: ZONA TURBO ne trosi vise plina od
uobicajenih zona za rostilj

rostiljanje u razlic¢itim zonama topline omogucuje
savrsen rezultat za svaku vrstu mesa

jasno prepoznatljiv po vidljivom crvenom zracenju
poklopca plamena
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SWITCH GRID
] SWITCH

GRID

Sa SWITCH GRID-om vas rostilj postaje multifunkcional-
niuredaj. Masivna, emaijlirana resetka od lijevanog zelje-

za s okruglim elementom koji se lako uklanja, nudi razli-
Cite mogucnosti  rostiljanja prikladnim
umetcima tvrtke Enders. Pored kombinacije s razli¢itim

zahvaljujudi
umetcima, SWITCH GRID se moze koristiti i kao klasic¢ni
rostilj.

Profitirajte pri tome od posebnih svojstva lijevanog Ze-
ljeza. Ravnomjerna raspodjela topline osigurava opti-
malne rezultate na vasem Enders plinskom rostilju.

PREDGRIJAVANJE
Switch Grid se mora kod zatvorene haube dovoljno
prethodno predgrijati (cca. 15-20 minutal, kako bi se
prednosti materijala lijevanog Zeljeza mogle razviti.

CISCENJE

Ne polijevajte vruéi SWITCH GRID s hladnom
vodom. Gruba prljavstina na emajliranom resetki
od

Preporucujemo CiSc¢enje nasim Enders sredstvom za

lijevanog Zeljeza moZe se ukloniti cetkom.
¢isc¢enje reSetki. Alternativno rostilj se moze ocistiti
blagom, toplom, sapunicom. Za uklanjanje zapecenih
Cestica, preporucuje se namakanje. Na kraju resetku

je potrebno isprati ¢istom vodom.

SIMPLE CLEAN

SIMPLE
CLEAN

™

SIMPLE CLEAN je inovativno rjesenje tvrtke Enders za
jednostavno i brzo ¢iscenje plinskog rostilja - dovoljno je
nekoliko jednostavnih zahvata.
Cijela komora plamenika, i ladice za masnoéu mogu
se ukloniti bez alata

Pojedini dijelovi izradeni su od plemenitog Celika |
mogu se prati u perilici posuda

SIMPLE CLEAN sustav Cciscenja
patent)

firme Enders

(prijavijen za pojednostavljuje zamorno

¢iscenje
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MJERE PRVE POMOCI

MJERE GASENJA POZARA

Dovedite osobe na sigurno, koje stoje
unaokolo! Ako je moguce, zatvorite ventil
plinske boce. Plinsku bocu hladite vodom.
Pri tome obratite paznju na svoju sigur
nost! Moguce je spontano, eksplozivno
ponovno paljenje.

U slucaju poZara, napunjene spremnike
komprimiranim plinom treba ukloniti s
podrucja na kojem postoji opasnost od
pozara. Ako to nije moguce, spremnike
s komprimiranim plinom treba prskati
vodom ili  prikladnim sredstvima iz
zasti¢enogpolozajazastititiod pregrijavanja.

MJERE NAKON UDISANJA PLINA

Visoke
guSenje.

uzrokovati
biti guvbitak

koncentracije mogu
Simptomi mogu
pokretljivosti I gubitak svijesti. Zrtva
ne primjecuje gusenje. Kod niskih
koncentracija mogu se javiti vrtoglavica,
glavobolja, mucninaiproblemikoordinacije.
lzvedite Zrtvu na svjeZi zrak. Nazovite
lijecnika ili hitnu sluzbu. Pokrenite mjere
prve pomoci ako se zaustavi disanje.

8376630

MJERE NAKON VECIH OPEKLINA ILI
OPEKLINA PAROM

Postoji akutni rizik od hipotermije i Soka.
Odmah nazovite hitnu sluzbu!

Eventualno  gorenje  odjece  odmah
ugasite vodom ili gasite plamen debelim
pokrivacem.

Kod opeklina parom: Odmah skinuti odjecu.
U slucaju opeklina vatrom: Ostavite odjecu
na tijelu.

Hladite hladnom vodom najmanje
minuta, do god se bol ne smanji.
Pokrijte zahvaceno podrucje sa sterilnim
zavojem Metalline-krpom. Na ostecenu
koZu stavite stranu obloZenu sa Metallinom
i lagano je ucCvrstite zavojem od gaze ili
trokutastom krpom.

Ne koristite "kuéne lijekove” poput masti,
pudera, ulja, dezinfekcijskih sredstava itd.!

19

MJERE NAKON MANJIH OPEK-
LINA ILI OPEKLINA PAROM

Kod opeklina parom: Odmah skinuti odjecu.
U slucaju opeklina vatrom: Odstranite
odjec¢u samo ako nije zalijepljena.
Hladite hladnom vodom najmanje
minuta, do god se bol ne smanji.

Manje opekline ili opekline parom, koje
nemaju mjehurice, ostavite na zraku, ne
prekrivajte ih flasterima ili zavojem.

15
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CISCENJE/ODRZAVANJE PLINSKOG ROSTILJA

SIGURNOSNE UPUTE

AN

Unatoc paZljivojobradisvih pojedinih dijelova,
pojedini sastavni dijelovi mogu imati ostre
rubove. Stoga nosite sigurnosne rukavice,
kako biste izbjegli da se ne poreZete.

Vruce povrsine: Prije ¢iscenja pricekajte da
se plinski rostilj dovoljno ohladi.

OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE
Izbjegavanje gorenja masti:

OcCistite uredaj prije svake upotrebe,
kako biste izbjegli naslage masti.
Obratite posebnu pozornost na naslage
mastisunutarnje strane komore plamenika,
poklopca plamena, ladice za masti i posude
za sakupljanje masnoce.

Nemojte koristiti zapaljiva sredstva za
ciscenje.

Postupanje s plinskim sustavom/plinskim
rostiljem:

Popravak i odrZavanje dijelova koji provode plin
smije izvoditi samo za to ovlasteno osoblje.

Uklonite prije rostiljanja  visak
] masnoce/marinade od namirnica
koje  rostiljate.  To  ne  smanjuje
ukus namirnica koja se peku na Zaru, vel

sluzi samo za izbjegavanje da se ne zapali.

Ocistite rostilj nakon svake uporabe. Obratite posebnu
pozornost na naslage masti s unutarnje strane
komore plamenika, poklopca plamena, ladice za masti
i posude za sakupljanje masnoce.

Ne koristite abrazivna sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze
klor.

Izvucite ladicu za masnocu i posudu za sakupljanje
masnoce i zbrinite mast na ekoloski prihvatljiv nacin.
Povrsine obrisite vlaznom krpom ili ih isperite vruéim.
Ako je potrebno, koristite blago sredstvo za ciscenje.
Isperite vodom i sve povrSine osusite krpom od
mikrovlakana.

Kada koristite blago sredstvo za ciScenje, takoder
upute/informacije

trebate obratiti

proizvodaca o proizvodu kako ne biste oStetili povrsinu.

pozornost na

Ne izvodite nikakve promjene na plinskom
roStilju ili regulatoru pritiska. Crijevo se
mora servisirati nakon 5 godina (vidi datum
proizvodnje na crijevu).

Zamijenite regulator pritiska | crijevo
najkasnije nakon 10 godina, cak i ako se ne
vide nikakva vanjska oStecenja. Provjerite
da li je regulator pritiska odobren za vasu
zemlju i dozvoljen upotrijebljeni plin | da
li je postavljen na ispravan izlazni pritisak
(vidi TEHNICKI PODACI). Novo crijevo ne
smije biti dulje od 1,5 m.

Ne smiju se provesti nikakve manipulacije
ili promjene na komponentama koje je
proizvodac zapecatio.

Plin tvori sa uljem jednu eksplozivnu
smjesu. Nikada ne pokusavajte, ventile i
gumbe za reguliranje koji se tesko okrecu
podmazati s uljem ili prodiraju¢im uljem.
Plamenici se mogu ukloniti za ciscenje,
ali ne smiju se medusobno zamjenjivati.
PAZNJA! Plamenik TURBO ZONE moraju
se takoder tamo ponovo instalirati.

Pustite da se uredaj potpuno osusi prije ponovne
upotrebe.
Ako e,
zastopana, mora se oCistiti iglom ili Cistacem lula.
Otpustite cijev plamenika za Ciscenje:

u izuzetnim slucajevima, cijev plamenika

2. Otpustite splint i uklonite cijev
plamenika.

otpustiti i
pricvrscivanije
podignuti.
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8376630

POHRANJIVANJE/TRANSPORT

SIGURNOSNE UPUTE

A OPASNOST OD POZARA | EKSPLOZIJE

Pohranite plinsku bocu izvan dohvata djece.
Drzite plinsku bocu dalje od zapaljivih
plinova I drugih tvari koje se mogu zapaliti.
Izlazedi tekudi plin teZi je od zraka i spusta
se na zemlju. Ne skladistite plinsku bocu
u kuci, ispod razine tla (npr. podrum, Saht,
podzemno parkiraliste itd.) ili na mjestima
koje nemaju ventilaciju, na kojima bi se
mogao skupljati izlaze(i plin.

Zastitite plinsku bocu od izravne sunceve
svjetlosti i drugih izvora topline.

Skladistite plinsku bocu na
temperaturama nizim od
40 °C na dobro prozracenom, sjenovitom
mjestu i zasticenom od vremenskih prilika.

/

Skladistite uredaj u suhoj prostoriji, gdje nama
smrzavanja. Zatvorite haubu rostilja i prekrijte
uredaj prekrivacem za zastitu od vremenskih
utjecaja, kako biste izbjegli prljavstinu i oStecenja.

Skladistite plinsku bocu uspravno i
osigurano od prevrtanja.

Ove upute za skladistenje vaZze i za prazne
plinske boce, jer one joS uvijek sadrze
preostalu koli¢inu tekuceg plina.
|zbjegavajte prijevoz plinske boce u vozilima,
gdje teretni prostor nije odvojen od vozaceve
kabine. Voza¢ mora biti svjestan mogucih
opasnosti od tereta i mora znati Sto treba
poduzeti u slucaju nezgode ili opasnosti.
Transportirajte plinsku bocu uspravno |
osigurano od prevrtanja i klizanja.
Provjerite da Lli je ventil plinske boce
zatvoren i nepropustan.

Pitajte svog prodavaca plina o trenutnim
nacionalnim zahtjevima i napomenama.

Da biste ustedjeli na prostoru, malo podignite bocne
police, a zatim ih preklopite dolje.

RASPOLAGATI

/

Pakiranje proizvoda sastoji se od materijala koji se moze
reciklirati i koji se treba privesti recikliranju. OdloZite ih
sortirane u isporucene spremnike za prikupljanje.

Ako se zelite rijesiti artikla, ne bacajte ga u kucno
smece. Pitajte svoje lokalno poduzece za gospodarenje
otpadom ili op¢insku upravu o moguc¢nostima ekoloSkog
odlaganja i Stednje resursa.
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HRVATSKI

TEHNICKI PODACI

Model: (L0l N R 0 B L @IV [0l Ovaj je uredaj testiran i odobren u skladu sa DIN EN
498:2012 und EN 484:2019 . Uredaj je u stanju isporuke

Item no.: 8376630 dizajniran i predviden za rad sa teku¢im plinom.
5Qn He: 17,8 kW
nrs: 1.297 g/h (PL 1.272,7 g/h) DuZina crijeva: 0,8 m
Product-1D no.: 0359CU05297 . : : _ N
Plinska boca: Plinske boce maksimalne dimenzije @
Type of gas: Propan G31/Butan G30 30 x 59 cm mogu se koristiti i staviti u rostil].
c € 0359
20

Oznaka mlaznice (mm)
Plamenik/Turbo Zone/Boéno kuhalo/Infracrveni plamenik

Dest. Category  p (mbar)

HR 13B/P(30) 30 @ 0,90 @ 1,00 ? 0,80 ? 0,90
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MONROE PRO 3 SIK TURBO 8376630

JAMSTVO/DOKAZ 0 JAMSTVU

/

Preuzimamo 2 godine jamstva na funkciju proizvoda.
Uvjet za jamstvo je pravilno rukovanje uredajem |
sluzbeni dokaz datuma kupnje.

Jamstvoistjecenakonistekajamstvenogrokailiodmah
ako su na uredaju ucinjene vlastite preinake. Ne smiju
se obavljati nikakve manipulacije na komponentama
koje je proizvodac ili njegov predstavnik zapecatio!

Ako vas proizvod pokaZe neispravnost, unato¢ nasoj
kontroli kvalitete, nemojte ga vratiti natrag u trgovinu,
ve¢ izravno kontaktirajte tvrtku Enders. Tako moZemo
zajamciti brzo rjeSavanje reklamacije. Koristite za to
formular za servis na nasoj web stranici.

Formular servisa:
http://www.enders-germany.com/de/service/

Racun kupnje, zakaciti
Za sva pitanja ispunite i Cuvajte garancijsku karticu i
dokaz o kupnji!

Naziv modela

Broja artikla proizvodac

Broj serije (vidi straznju stranu uredaja)

Datum kupnje

Mjesto kupnje

Za poboljsanje proizvoda zadrzavamo si pravo na
tehnicke promjene i promjene boje.
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MONROE PRO 3 SIK TURBO 8376630

OM DENNE GASSGRILLEN

Gratulerer med kjgpet av dette Enders produktet! Oppbevar denne bruksanvisningen til senere bruk. Gis
produktet videre skal bruksanvisningen fglge med.

Les ngye gjennom bruksanvisningen fgr du tar i bruk pro-
duktet og bruk det kun i henhold til denne bruksanvisnin- Vi gnsker god forngyelse med din Enders gassgrill.
gen, slik at skader pd mennesker og apparat unngas.

SYMBOLER | DENNE BRUKSANVISNINGEN

Dette  symbolet star for Du trenger verktay.
ADVARSEL og varsler om mu-

lige skader pa mennesker eller

saker samt pa apparatet.

) 1@ Ta hjelp av en annen om dette inn- Bruk ingen teppekniv eller andre
treffer. skarpe gjenstander nar du &pner
Ny J forpakningen slik at du ikke skader
apparatet.
Nyttige tips og informasjoner. Legg delene pa et mykt underlag for
( & unnga riper og skader.
Folg bruksanvisningen
Bruk sikkerhetshansker for & unnga
?> ’

at du skjeerer deg




NORSK

UTPAKKING AV GASSGRILLEN

SIKKERHETSANVISNINGER

Selv om enkeltdelene er forseggjorte, kan de
ha skarpe kanter. Bruk sikkerhetshansker
slik at du unngar & skjeere deg.

N@DVENDIG VERKT@Y/HJELPEMIDLER

P=r=

DELBESKRIVELSE

1 1 26 2
2 3 27 1
3 2 28 4
4 1 29 1
5 1 30 1
6 1 31 1
7 1 32 )
8 1 33 1
9 2 34 1
10 1 35 1
1 1 36 0
12 1 37 1
13 3 38 0
14 2

15 1 A 40
16 1 B 2
17 1 C 2
18 1 D 4
19 1 E b
20 1 F 1
21 2 G 1
22 4

23 4

24 1

25 1

Livsfare grunnet kvelning/svelging. Oppbevar
forpakningen utilgjengelig for barn og sleng
den umiddelbart. Oppbevar ogsd smadeler
utilgjengelig for barn.
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MONROE PRO 3 SIK TURBO

LEVERANSE

28

26

24

22 23

21

38

(Ikke |

37

36

(Ikke |

C

leveringsomfang]

leveringsomfang]
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TILKOBLING AV GASSFLASKE

SIKKERHETSANVISNINGER

BRANN- 0G EKSPLOSJONSFARE

Gassgrillen  skal kun brukes med
en trykkregulerer. Den  vedlagte
trykkregulereren for bruk med flytende
gass, er riktig innstilt av produsent. Les
og fglg den separate monterings- og
bruksanvisningen for trykkregulereren.
Gasslangen ma eventuelt byttes ut, dersom
nasjonale bestemmelser eller gyldigheten
pa slangen krever dette.

Gasslange og trykkregulerer ma byttes ut
regelmessig. (Se kapittel RENGJ@RING/
VEDLIKEHOLD.]

Informer deg ved kjgp eller leie av
gassflaske hos autorisert forhandler.

N@DVENDIG VERKT@Y/HJELPEMIDLER

/4

Pass pa at det ikke finnes noen brannkilder,
apen ild eller lignende i neerheten, nar du
skal tilkoble eller bytte ut gassflasken.
Kontroller at gasslangen ikke er bgyd eller
skraper mot noe og at hele lengden er
tilgjengelig.

Kontroller etter monteringen av
gassflasken alle forbindelsesleddene med
en gjengse hullsgke spray eller sdpevann
om de er tette. Dersom de er tette, gjgr du
rent tilkoblingene med vann.

Sta aldri i neerheten av apen flamme nar
du kontrollerer om tilkoblingene er tette!
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MONROE PRO 3 SIK TURBO

MONTERING

/

Det gjengede skruefestet er venstreskrudd.

1. Skru fast det gjengede skruefestet pad slangen
pa festet pa trykkregulereren og dra fast med en
skrungkkel.

2. Skru det gjengede skruefestet pa slangen pé festet
pd trykkregulereren pd gassflasken. Skru fast det
gjengede skruefestet. Bruk ikke verktgy slik at du
ikke skader tetningen.

3. Skru pd adapteren (37) pd gassgrillens gjenge.
Sett slangen pd adapterens tut og fest den med
slangeklemmen (38).

A FORSIKTIGHET

Kun gassflasker pd maks. @ H 30 x 59 cm kan
brukes og stilles i1 grillen. Stgrre gassflasker
kan kun stilles ved siden av gassgrillen.

5 kg gassflaske
Hgyde: ca.470cm
@: ca.23,5cm
(medfglger ikke)

8 kg gassflaske
Hgyde: ca.46,0cm
?: ca. 30,0 cm
(medfalger ikke)

11 kg gassflaske
Hgyde: ca.h9,0cm
?: ca. 30,0 cm
(medfglger ikke])

8376630

Sett andre enden av slangen pé trykkregulatorens tut
og fest den 0gsa ved hjelp av en slangeklemme (38).
Spray alle tetningene med gjengse hullsgke spray
eller pensle med sapevann (1 del s&pe/3 deler
vann). Vri opp ventilen pd gassflasken. Pa utette
steder dannes det blemmer. Vri igjen ventilen pa
gassflasken og tett eventuelle hull. Deretter gjentar
du skritt 5 til du har tettet alle hull.
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BRUK AV GASSGRILLEN

SIKKERHETSANVISNINGER

For du griller ma du alltid tenke pa sikkerheten. Apparatet skal aldri beveges mens det er |

Derfor bgr du gjgre noen sjekker for du begynner.

BRUK

Kun til utendgrs bruk.

Les bruksanvisningen fgr apparatet tas i bruk.
Dette apparatet skal ikke brukes av barn eller
personer med innskrenkede ferdigheter |
omgang med apparater. Det far kun betjenes
av personer som kan handtere det pad en
forskriftsmessig mate.

NB: Tilgjengelige deler kan bli svaert varme.
Hold barna borte.

Sidebordene skal ikke komme I direkte kontakt
med matvarer.

Bruk sikkerhetshansker nar du handterer
varme deler.

BRANN- 0G EKSPLOSJONSFARE

UNNGA FETTBRANN:

Fett og olje kan selvantennes ved hgy varme.
Dersom grillen ikke er skikkelig rengjort, kan
fettet begynne a brenne og det kan fgre til en
sa kalt fettbrann pa grillen.

Tork av overflgdig fett/marinade fgr grillmaten
legges pa grillen. Det forringer ikke smaken
pa grillmaten, men tjener kun til & unnga
fettbrann.
Fjernfettavleiringerpagassgrillenregelmessig.
Se spesielt etter fettavleiringer pa innsidene
av  flammeboksen, flammebeskyttelsen,
fettskuffen og fettoppsamleren.

Prgv aldri & slukke brennende, hett eller
rykende fett/olje med vann.

OMGANG MED GASSANLEGG/GASSGRILL:
Rek aldri i neerheten av gassanlegget.

Sett ikke gassflasker i neerheten av apen ild.
Kun til utendgrs bruk. Kontroller at gassgrillen
star pa et vindbeskyttet sted.

Hold grillen borte fra fuktighet, vannsprut osv.
Sett gassgrillen pa en flat, stabil og ildfast
flate.

bruk.

Kontroller fgr hver grilling at slangen og
trykkregulereren ikke har hull eller er skadet
pa annet vis. Bruk ikke gassgrillen, dersom
trykkregulereren, slangen eller gassflasken
er defekte eller utette.

La aldri gassgrillen sta uten oppsikt nar den
er i bruk.

For & unnga at gass strgmmer ut ungdig, skal
flaskeventilen pa gassflasken veere stengt nar
gassgrillen ikke er i bruk.

Etter bruk skal gasstilfgrselen fra gassflasken
stenges av.

For & unngéa overoppheting, far ikke grillflaten
dekkes helt med alufolie eller lignende. Har du
en vendbar grillplate av smijern, far du bruke
den |1 henhold til bruksanvisningen. Bruk
kun produkter fra Enders. Emaljerte rister
av smijern far ikke komme i kontakt med
syreholdige matvarer!

Hold sikker avstand til brennbare og varme
gmtalige materialer nar du griller. Avstanden
ma vaere pa minst 1 meter.

Forsikre deg om at ingen gjenstander eller
husdeler befinner seg under 2 meter over
gassgrillen nar du griller.

Pase at apningene som benyttes til lufting der
gassflaskene star aldri er tildekket.

Dersom gass trer ut eller noe annet skjer skal
ventilen pa gassflasken stenges umiddelbart.
Beskytt  gassflasken mot sterk  sol.
Temperaturen far ikke overskride 40 °C.
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SLA PA GASSGRILLEN

/

For du bruker gassgrillen fgrste gang, la brenneren
veere pa i 15 minutter uten matvarer pa, for & fjerne kon-
serverings rester. Det kan forekomme en lettluktutvi-
kling. Serg for tilstrekkelig lufting. Fargen pa dekselet
og brennkammeret pa gassgrillen kan lett forandre seg.
Dette er en naturlig prosess og ingen grunn til rekla-

masjon.
1. Apne lokket p& grillen.
2. Dukan antenne brennerne uavhengig av hverandre.

Vri alle brytere medsols i AV-posisjon ., CI, " og forst
deretter skal du &pne ventilen pa gassflasken!

STENGE AV GASSGRILLEN

/

Fordstengeavgrillen, stengerduventilen pd gassflasken
og vrir alle bryterne til posisjon . g "

8376630

Trykk en av bryterne og drei den langsomt
motsols til det stgrste trinnet ,, + “. Herved hgres
et KLIKK. Brenneren antennes. Skulle brenneren
ikke starte, drei bryteren tilbake til AV-posisjoen
. (I) " og gjenta skrittene tre til fire ganger.

NB: Starter brenneren ikke, still bryteren medsols
i AV-posisjon ., (I) “ og steng ventilen til gassflasken.
Vent 5 minutter og begynn, etter at du har dpnet
ventilen pa gassflasken igjen, ved skritt 4.

Dersom en av brennerne er antent, gjenta skritt 4
for & tenne de andre brennerne.

Reguler varmen ved & vri bryteren i en hvilken som
helst posisjon fra hgyeste trinn ,, + “ til laveste trinn

SLA PA INFRAR@DE BRENNEREN

/

o

1. Apnedekseletogvrialle reguler bryterne til posisjon
" o“

2. Trykk og hold nede bryteren til infrargd brenneren
og vri den motsols til hgyeste trinn. (Herved hgres
et KLIKK]). Brenneren antennes. Dersom brenneren
ikke antennes, gjenta dette skrittet.

3. Skulle brenneren ikke antennes, vent ca. 5 minutter
0g gjenta skritt 2.

4. Antennes ikke brenneren, kan du tenne apparatet
med en lang fyrstikke! Ta kontakt med produsenten
for & reparere tenningsfeilen.

5. For & stenge av infrargdgrillen, vri bryteren til
posisjon ,,<|) “ og steng ventilen til gassflasken.

NB!

Infrargdbrenneren kan ikke reguleres trinnlgst.

NB!

Infrargdbrenneren far ikke brukes sammen med de

andre brennerne.
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SLA PA KOKEFLATEN

/

1. Apnef@rstdekse[et pa kokeflaten. NB! Tenn aldri p& kokeflaten nar dekselet er stengt!
2. For a sette pa kokeflaten gjer du som beskrevet i Steng aldri dekselet pa sidekokeren salenge den er pa.
skrittene 3til 7ikapittelet «<SETTPAGASSGRILLEN».
3. Antennes ikke brenneren, kan du tenne kokeren  Bruk kun en gryte med @ minst 14 cm og maks. 24 cm
med en lang fyrstikke. Ta kontakt med produsenten  pasidekokeren.
for & reparere tenningsfeilen.
4. For & stenge av kokeren, vri bryteren til posisjon
(|) “. For & stenge av grillen helt, stenger du ventilen
p& gassflasken og vrir alle bryterne til posisjon (I)

SYMBOLFORKLARING PA DEM BETJENINGSPANELET

/

Med denne knappen starter og regulerer du
den andre brenneren fra venstre.
CEEEEE——
Grillsone Infrargdbrenner Sidekoker
Disse symbolene viser de ulike grillsonene du Start og reguler infrargd- Start og reguler sidekokeren pd gassgrillen.
kan regulere pa apparatet. brenneren pa gassgrillen.
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GENERELLE GRILLTIPS

/

Gassgrillen er et multifunksjonelt apparat. Du kan
ikke bare grille kjgtt, fisk, grennsaker og frukt, men
0gsd markoke. Temperaturen kan tilpasses med
knappene og kontrolleres med termometeret.

8376630

Med lukket lokk kan du bruke gassgrillen som

stekeovn. Spesielt ndr du gjer det far ikke

temperaturen vaere for hay.

HEAT RANGE

HEAT RANGEJ

BRENNERSYSTEM

Enders brennersystem HEAT RANGE for Kansas Pro
serien tilbyr gjennom en endring pd brenneren og gje-
nnom den beskyttede U-teknologien en optimal varme-
fordeling pd grillristen helt ut til kantsonene. Det nye
brennersystemet bestar av optimerte

brennere av stal og flammebeskyttelser.

Mer detaljert tilbyr brennersystemet HEAT RANGE kon-
stante temperaturer fra 80 °C (perfekt for matlaging ved
lave temperaturer) opptil 300 °C i kokerommet. Direkte
pa grillristen kan temperaturen nd opptil 400 °C.

Matlaging pa lav temperatur er velegnet for alle gmtali-
ge kjattsorter som filet eller roastbiff. Ved den skanende
tilberedningsprosessen far du saftige grillresultater.

HEAT RANGE brennersystemet tilbyr i tillegg en jevn
varmefordeling over hele grillflaten helt til lengst fram.
Den nye flammebeskyttelsen minimerer risikoen for
flare ups. En annen fordel med brennersystemet er den
korte oppvarmingstiden til maks. grilltemperatur er nadd.

TURBO ZONE
] TURBO ==°
- ZONE ==

Endelig en gassgrill der du kan grille en perfekt
saftig biff - takke veere turbo sonen (bryteren med
red ring). En god biff trenger hgy temperatur over en
kort tid slik at den intensive smaken og grillaromaen
kan utfolde seg. Turbo sonen er enkel & betjene - skru
opp varmen og grillingen av biffene kan begynne.

Grillingen pa ulike varmesoner gjgr det mulig & grille
alle slags kjgttyper.

friregulerbar grillsone med sterk, direkte varme for
perfekte biffer

sparsom i bruk
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SWITCH GRID
] SWITCH

GRID

Med SWITCH GRID-risten kan du omvandle grillen til
en multifunksjonelt apparat. Den massive, emaljerte
grillristen med uttagbart, rundt element tilbyr mange
grillmuligheter med passende tilbehgr fra Enders. |
tillegg til de ulike tilbehgrene fra Enders kan SWITCH
GRID-risten 0gséa brukes som klassisk g